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HISTORIAL DE VERSIONES

MLEe Gl A Resumen de Cambios

version Cambio

1.0 Documento original

Se actualizé la seccidn Antifraude, Desperdicio y Abuso
1.1 8/3/2021
Errores tipograficos menores corregidos en el documento.

1.2 9/16/2021 Documento reformateado para que sea coherente con otras pautas del programa.

La Oficina de Resiliencia a Largo Plazo establecié una nueva Politica de Versién en agosto de 2021. Existen brechas
en el historial de versiones antes de este cambio.




POLITICA DE VERSIONES

El historial de versiones se registra en la tabla de historial de versiones (pdgina i), con notas relacionadas con los
cambios de version. Las fechas de cada publicacidn también se registran en esta tabla.

Los cambios sustanciales en este documento que reflejen un cambio de politica daran lugar a la publicacion de
una nueva versién del documento. Por ejemplo, un cambio de politica sustancial después de la publicacién de la
versién 1.0 daria lugar a la publicacidn de la versidn 2.0, un aumento en el nimero de la versidn principal. Los
cambios no sustantivos, como la redaccion y edicion menores o la aclaraciéon de la politica existente que no afectan
a la interpretacion o aplicabilidad de la politica, se incluirdn en las actualizaciones de versiones menores,
denotadas por un aumento del nimero secuencial detras del nimero de la versidn principal (es decir, Versiéon 2.1,
Version 2.2, etc.).

CONTROL DE CAMBIQS DE POLITICAS

La revision y los cambios de la politica de la Oficina de Resiliencia a Largo Plazo del Estado de Florida se consideran
a través de un proceso de control de cambios. Las aclaraciones, adiciones o supresiones de la politica son
necesarias durante el curso del programa para definir con mayor precisidn las reglas por las que funcionara el
Programa. El personal del programa documentara las solicitudes de cambio de politica que se registraran en los
archivos del programa. Las solicitudes se recopilan y se presentan al personal de supervisién en una reunién sobre
politicas. Si es necesario, se puede invitar a expertos en la materia que trabajen en un drea politica o en un drea
de tareas concreta que se vea afectada por la decision politica para que colaboren en la evaluacién de la misma.
Las reuniones politicas se celebraran con la frecuencia necesaria para considerar las decisiones politicas criticas
para hacer avanzar el Programa de manera oportuna. Las decisiones politicas se documentardn y daran lugar a la
revision del documento en cuestion.
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Parte 1 Definiciones y siglas

Plan de Accion: El Plan de Accidn para Mitigacion del Estado de Florida dispone la estrategia de alto nivel para
llevar a cabo actividades estratégicas y de alto impacto con el fin de minimizar o eliminar riesgos y reducir pérdidas
de desastres futuros. El Plan también describe la oportunidad para mejorar los protocolos y procedimientos de
planificacion estatales y locales. El Plan fue presentado al HUD el 3 de febrero de 2020.

Solicitante: Cualquier entidad que envia una respuesta al pedido de solicitudes (RFA) para recibir fondos
potenciales a través del programa CDBG-MIT.

AMI - Ingresos medios del drea: Los ingresos medios (punto medio) de los grupos familiares de un area ajustados
por tamafio del grupo familiar segun la versién publicada y actualizada anualmente del Departamento de Vivienda
y Desarrollo Urbano de Estados Unidos (HUD). Una vez que se determinan los ingresos del grupo familiar, se
comparan con el limite de ingresos del HUD para ese tamafio de grupo familiar.

CDBG — Subvenciones en Bloque para el Desarrollo de las Comunidades.
CDBG-MIT: Proyectos para mitigacion de Subvenciones en Bloque para el Desarrollo de las Comunidades.

CDBG-DR: Proyectos para recuperacidon por desastre de Subvenciones en Bloque para el Desarrollo de las
Comunidades.

CFHP - Programa para refuerzo de instalaciones criticas.

Ley Copeland — Ley antisobornos

CWHSSA - Ley de estdndares de seguridad y horario para trabajo contratado
DBA — Ley Davis-Bacon (DBA)

DEO - Departamento de Oportunidades Econdmicas: Administrador del programa de CDBG-MIT financiado por
el HUD segun las Leyes Publicas 115-56 y 115-123. EI DEO es la autoridad del estado designada por el gobernador,
responsable de administrar todos los fondos para mitigacidén de peligros y recuperacion por desastres a largo plazo
otorgados al estado por HUD.

DEM — Divisién para Manejo de Emergencias (de Florida).

DOB —Duplicacidon de beneficios: Se producira una duplicacion de beneficios si el DEO provee asistencia a un
participante para el mismo propdsito que cualquier asistencia previa financiera o en especie provista a ese
participante para el mismo propésito. El programa CDBG-MIT del DEO tiene prohibido crear una DOB. Esta
prohibicion proviene de la Ley de alivio para emergencias y asistencia por desastre Robert T. Stafford (Ley Stafford)
y, por ende, estas otras fuentes de fondos deben ser descontadas de cualquier potencial adjudicacion o
desembolsos para participantes individuales.

DOH - Departamento de Salud (de Florida)
ESHMP — Plan mejorado del Estado para mitigacion de riesgos.
FEMA — Agencia Federal para el Manejo de Emergencias.

FR — Registro Federal: La revista oficial del gobierno federal de Estados Unidos que incluye reglas de agencias
gubernamentales, reglas propuestas y avisos publicos. Se expide un Aviso del Registro Federal (FRN) ante cada
desastre financiado por CDBG-DR. El FRN describe las reglas que se aplican a cada asignacidon de fondos por
desastres.

HMGP — Programa de subvencién para mitigacidn de riesgos.

HUD — Departamento de Viviendas y Desarrollo Urbano de Estados Unidos.




LMH - Grupo familiar con ingresos bajos a moderados: Un grupo familiar que tiene ingresos iguales o inferiores
al limite de ingresos bajos de la Seccién 8 establecido por el HUD.

LMI - Objetivo Nacional para personas con ingresos bajos a moderados: Actividades que benefician a grupos
familiares cuyos ingresos brutos, totales y anuales no superan el 80% del AMI, ajustados segun el tamafio de la
familia.

Extremadamente bajos: Los ingresos anuales del grupo familiar son de hasta el 30% del ingreso familiar medio
del area, segun la determinacion del HUD, ajustados segun el tamafio de la familia.

Muy bajos: Los ingresos anuales del grupo familiar estan entre el 31% vy el 50% del ingreso familiar medio del area,
segun la determinacidn del HUD, ajustados segun el tamario de la familia.

Bajos: Los ingresos anuales del grupo familiar estdn entre el 51% y el 80% del ingreso familiar medio del area,
segun la determinacion del HUD, ajustados segun el tamafio de la familia.

MID — Areas mas afectadas y deterioradas: Las dreas mas afectadas segun la determinacién del HUD o del estado
usando las mejores fuentes de datos disponibles para calcular la cantidad de dafios por un desastre. Las areas MID
designadas por el HUD incluyen los condados de Brevard, Broward, Clay, Collier, Duval, Hillsborough, Lee, Miami-
Dade, Monroe, Orange, Osceola, Palm Beach, Polk, St. Lucie y Volusia; y los cddigos postales 32084, 32091, 32136,
32145, 32771, 33440, 33523, 33825, 33870, 33935 y 34266. Las areas MID identificadas por el estado incluyen
aquellos condados que recibieron tanto Asistencia Individual (IA) y Asistencia Publica (PA) a través de la Agencia
Federal para el Manejo de Emergencias (FEMA).

Necesidad urgente: una necesidad reciente que plantea una amenaza grave e inmediata para la salud o el
bienestar de la comunidad.

RFA — Pedido de solicitudes: El aviso del DEO para pedir solicitudes para recibir fondos como un subdestinatario
del programa CDGB-MIT.

Respuesta: Cualquier solicitud recibida para conseguir fondos de CDBG-MIT.

Subdestinatario: Cualquier entidad que ha recibido fondos del DEO para implementar un proyecto de CDBG-MIT
y que ha firmado un acuerdo de subdestinatario.

Acuerdo de subdestinatario:Un acuerdo entre el DEO y un subdestinatario que ha sido asignado fondos para
implementar un proyecto de CDBG-MIT. El acuerdo detalla las condiciones de entrega de fondos y obligaciones
contractuales que el subdestinatario debe respetar.

Subrogacidn: La subrogacién es una doctrina legal que permite que una entidad asuma los derechos de otra. En
el contexto de subsidios para mitigacidn, un subdestinatario debe celebrar un acuerdo de subrogacion en el que
la agencia que financia (DEO) obtiene el derecho de cobrar cualquier pago adicional para mitigacion que la entidad
obtenga para el mismo propdsito después de que la entidad haya recibido beneficios del CFHP.

UGLG: Unidades del gobierno local general




Part 1 Descripcion general del programa

1.1 Proposito del programa

En abril de 2018, el Departamento de Viviendas y Desarrollo Urbano de EE.UU. (HUD) anuncié que el
Departamento de Oportunidades Econémicas (DEO) del estado de Florida recibiria $633,485,000 en fondos para
apoyar los esfuerzos de mitigacién a largo plazo (después de los huracanes Hermine, Matthew e Irma) a través del
programa recientemente creado para Mitigaciéon de Subvenciones en Bloque para el Desarrollo de las
Comunidades (CDBG-MIT). El Registro Federal Vol. 84, Nro. 169, que describe todos los requisitos del programa
fue divulgado el 30 de agosto de 2019.

Estos fondos estan designados para tratar necesidades de mitigacion que garanticen que el estado de Florida sea
mas resiliente ante futuras catastrofes naturales. El Departamento de Oportunidades Econédmicas de Florida (DEO)
es la principal agencia y entidad responsable de la administracion de los fondos CDBG-MIT asignados al estado. El
Plan de Accidon del estado de Florida, que fue presentado al HUD el 3 de febrero de 2020, detalla cémo estos
fondos, junto con adjudicaciones subsiguientes, se distribuirdan para tratar las necesidades insatisfechas de
mitigacién en Florida que representan inversiones estratégicas destinadas para beneficiarios de subvenciones
segln riesgos actuales o previstos.

Estos fondos para mitigacidén representan una oportunidad Unica y significativa para el estado en las dreas mas
afectadas por los recientes desastres, para llevar a cabo actividades estratégicas y de alto impacto con el fin de
minimizar o eliminar riesgos y reducir pérdidas de desastres futuros. Ademas de mitigacién de riesgos de
desastres, los fondos ofrecen una oportunidad para mejorar los protocolos y procedimientos de planificacion
estatales y locales.

La concentracion de Florida es apoyar las inversiones informadas con datos a través de proyectos de alto impacto
que reducirdn riesgos atribuibles a desastres naturales, con atencidon especifica en pérdidas repetitivas de
inmuebles e infraestructura critica. La estrategia del DEO se basa en un Andlisis de las necesidades de mitigacion
de acuerdo a los riesgos, presentado en su Plan de Accidn, que identificd inundacidn, tormentas intensas, ciclones
tropicales, erosién costera e incendios forestales como los riesgos mas significativos para los floridianos.

El estado también apoya la adopcién de politicas que reflejan las prioridades locales y regionales que tendran
efectos duraderos en la reduccién de riesgos de la comunidad, que incluyan la reduccidn de riesgos para lineas de
salvamento de la comunidad. Las lineas de salvamento permiten la operaciéon continua de las funciones
gubernamentales y empresas criticas que son indispensables para la salud y seguridad humana o la seguridad
econdémica.

La meta es ayudar a proteger lineas de salvamento criticas de la comunidad que se ilustran en la Figura 1:

Figura 1: Lineas de salvamento de la comunidad
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El Cuadro 1 ilustra el plan de Florida para la asignacién de fondos de CDBG-MIT.
Cuadro 1: Asignacion de fondos de CDBG-MIT

Asignacion de fondos de CDBG-MIT

Programa Asignacion Porcentaje de fondos
Infraestructura $550,000,000 87%
e Programa para infraestructura
$475,000,000 75%

general Rebuild Florida

e Programa para refuerzo  de

instalaciones criticas Rebuild Florida 575,000,000 12%
Costos de planificacidon y administracion $83,485,000 13%
e Programa de apoyo a la planificacion

general Rebuild Florida 520,000,000 3%
e Administracion del DEO $31,674,250 5%
e Planificacién del DEO $31,810,750 5%
Asignacion total $633,485,000 100%

1.2 Proceso del programa

Los programas de CDBG-MIT seran implementados en un proceso de varios pasos para cumplir con todos los
requisitos y normas aplicables. El proceso preliminar incluye un Pedido de solicitudes (RFA) y presentacién de
solicitudes de entidades elegibles, seguido por la evaluacién de las solicitudes y un proceso de puntuacion que
puede llevar a una adjudicacion de fondos y la firma de un acuerdo de subdestinatario. Los subdestinatarios
seleccionados seran responsables de prestar los servicios.

Durante el proceso de implementacion, se entregaran fondos del programa a subdestinatarios beneficiarios. Los
subdestinatarios deben desarrollar e implementar politicas, procedimientos y procesos para prestar los
servicios/proyectos. Los servicios/proyectos pueden ser prestados por el subdestinatario directamente o en
asociacion con socios gubernamentales, del sector privado o sin fines de lucro. Al final del término especificado
en el acuerdo de subdestinatario, se cerrara el subsidio. El DEO, con el apoyo provisto por sus socios designados,
controlara a los subdestinatarios a lo largo de toda la duracidn del proyecto.

La Figura 2 ilustra el proceso preliminar.

Figura 2: Proceso preliminar — Solicitud, Evaluacién y Adjudicacion
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1.3 Programa para refuerzo de instalaciones criticas (CFHP)
Rebuild Florida

A los efectos del CFHP, se define instalaciones criticas como los edificios o estructuras que atienden un propésito
de seguridad publica para comunidades locales. Las instalaciones criticas son indispensables para el
funcionamiento de una comunidad y tipicamente albergan operaciones que, en caso de interrumpirse, produciran
un efecto negativo en al menos una de las siete lineas de salvamento de la comunidad. (Véanse en la Parte 2.1y
Figura 1 las descripciones de las lineas de salvamento.)

El DEO ha identificado los siguientes tipos de estructuras como instalaciones criticas:
e Instalaciones de agua potable;

e |Instalaciones de agua residual;

e Departamentos de Policia;

e Departamentos de Bomberos;

e Hospitales;

e (Centros de operacion para emergencias; y

e Albergues para emergencias.

El CFHP les permitira a Unidades del Gobierno Local General (UGLG), agencias estatales, agencias sin fines de lucro
y no gubernamentales que presenten una solicitud en asociacién con su UGLG local o agencias estatales, reforzar
edificios criticos que atienden un propdsito de seguridad publica para las comunidades locales. Este programa
permitira que las instalaciones criticas toleren mejor los efectos de los riesgos identificados previamente.

Los solicitantes del programa deberan identificar instalaciones criticas que necesitan refuerzo y/o actualizacién o
reemplazo de fuentes de energia existentes (como generadores o sistemas de resiliencia) para mitigar problemas
vinculados con emergencias.

El DEO ha asignado $75,000,000 en fondos de CDBG-MIT para el CFHP Rebuild Florida. El DEO usara un modelo de
subdestinatario para entregar fondos para proyectos aprobados. Los fondos seran adjudicados a subdestinatarios
seleccionados a través de un proceso de RFA en conformidad con criterios de evaluacion y solicitud establecidos.
Este no es un programa de subsidio directo.




El Cuadro 2 ilustra una descripcién general del programa CFHP.

Cuadro 2: CFHP

Programa para refuerzo de instalaciones criticas Rebuild Florida

Dinero en fondos $75,000,000
Porcentaje de fondos 12%
Tipo de solicitud Subdestinatario

UGLG, agencias estatales y otros solicitantes que
incluyen, entre otros, agencias sin fines de lucro y no
gubernamentales que presentan la solicitud en
asociacion con su UGLG local o agencias estatales.

Elegibilidad del solicitante

Areas mas afectadas y deterioradas (MID)

Elegibilidad geografica designadas por el HUD y el estado

Ingresos bajos a moderados (LMI) y necesidad

Objetivos nacionales cumplidos
urgente

Inundacién, tormentas intensas, ciclones tropicales,

Riesgos de peligros evaluados L . .
erosion costera, incendios forestales.

Proteccién y seguridad, Salud y atencién médica,

Lineas de salvamento protegidas , S
Energia, Comunicaciones

1.4 Actividades elegibles

Las actividades elegibles se limitan a proyectos que aumentaran la resiliencia de instalaciones criticas. Ejemplos
incluyen refuerzo y/o actualizacion o reemplazo de fuentes de energia existentes (como generadores o sistemas
de resiliencia) para mitigar problemas vinculados con emergencias.

Ejemplos de refuerzo contra inundaciones, incendios, tormentas y erosion costera incluyen, entre otros:
e Hermeticidad;

e Impermeabilizacién;

e Unidades de ventilacién y aire acondicionado;

e Sujecidn de unidades calefaccidn, ventilacién y aire acondicionado colocadas en tejados; y

e Adaptacion de exteriores de edificios con materiales resistentes a peligros en conformidad con las normas
nacionales de seguridad

El CFHP también considerara proyectos de resiliencia energética que ayuden a garantizar que las instalaciones
mas criticas en las comunidades de Florida tengan acceso a la energia durante y después de una emergencia
cuando las fuentes locales de energia no funcionan. Las instalaciones criticas incluyen, entre otras, instalaciones
de agua potable, instalaciones de aguas residuales, departamentos de policia, departamentos de bomberos,
hospitales, centros de operaciones de emergencia y refugios de emergencia. Las unidades locales de gobierno que
soliciten este programa deberdan identificar las instalaciones criticas que necesitan actualizar o reemplazar las
fuentes de energia existentes (como generadores o sistemas de resiliencia) para permitir que estas instalaciones
mantengan la energia de manera segura durante las emergencias.
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1.5 Requisitos del programa

1. Todas las actividades deben satisfacer los objetivos nacionales expuestos en la Parte 2.11.

2. Al menos el 50% de los fondos debe ser gastado en las dreas mas afectadas y deterioradas (MID)
identificadas por el HUD. EI 50% restante se puede gastar en dreas MID identificadas por el estado que se
declararon areas de desastre elegibles tanto para asistencia individual como publica.

3. ElI CDBG-MIT requiere que los proyectos sean una mejora de resiliencia cuantificable a una instalacién
critica. Los fondos no pueden ser utilizados para suplantar fuentes de fondos o programas existentes.

4. Las entidades que soliciten fondos a través del programa CDBG-MIT deben presentar una solicitud que
cumpla con los criterios descritos en estas directrices del programa.

Todos los proyectos de CDBG-MIT deben cumplir con todos los requisitos federales, estatales y locales aplicables.

1.6 Solicitud de servicios y beneficios del programa

e Unicamente las solicitudes de subdestinatarios del CFHP completas, incluso toda la documentacién de
respaldo requerida, serdan consideradas. En la Parte 3 de estas directrices del programa se describe mas
informacion sobre el acceso a la solicitud.

e Se aceptaran solicitudes Unicamente durante el ciclo de solicitud publicado. Se pueden abrir periodos
adicionales de admisién en una fecha posterior segun la disponibilidad de fondos.

1.7 Orden de prioridades

Se aceptaran solicitudes y se determinara la elegibilidad para recibir fondos para proyectos segin un orden de
prioridades para garantizar el cumplimiento de los objetivos nacionales y los criterios de puntuacién del CFHP.

1.8 Areas elegibles

Los Cuadros 3 y 4 identifican areas elegibles para recibir fondos CDBG-MIT: las areas MID identificadas por el HUD
y el estado.

Cuadro 3: Condados y codigos postales con areas MID identificadas por el HUD

Brevard, Broward, Clay, Collier, Duval, Hillsborough, Lee,
Condados MID identificados por el HUD Miami Dade, Monroe, Orange, Osceola, Palm Beach, Polk,
St. Johns, St. Lucie y Volusia

Cadigos postales MID identificados por el | 32084,32091, 32136, 32145, 32771, 33440, 33523, 33825,
HUD 33870, 32068, 33935, 34266

El 50% restante se puede gastar en areas MID identificadas por el estado que se declararon areas de desastre
elegibles tanto para asistencia individual como publica.

Cuadro 4: Condados con areas MID identificadas por el estado

Alachua, Baker, Bradford, Charlotte, Citrus, Columbia,
DeSoto, Dixie, Flagler, Gilchrist, Glades, Hardee, Hendry,
Condados con areas MID identificadas Hernando, Highlands, Indian River, Lafayette, Lake, Leon,
por el estado Levy, Manatee, Marion, Martin, Nassau, Okeechobee,
Pasco, Pinellas, Putnam, Sarasota, Seminole, Sumter,
Suwannee, Union




1.9 Asignacion

Se ha apartado un total de $75,000,000 para el CFHP. Esta asignacion puede aumentar o disminuir en funcion de
la demanda por el programa mediante una enmienda al Plan de Accidn, sujeta a la aprobacion del HUD.

1.10 Cronograma para solicitud y asistencia

El ciclo de presentacion de solicitudes para el CFHP se abrira el 15 de abril de 2020 y se cerrara el 30 de junio de
2020.

Para recibir acceso a una solicitud electrénica de facil uso del DEQ, instrucciones y una lista de control para
presentacion, hay una inscripcidn de solicitud al CFHP. Este registro permanecera abierto durante todo el ciclo de
la presentacion. Para inscribirse, los solicitantes deberian abrir este enlace:
floridajobs.org/rebuildflorida/mitigation y hacer clic en “Application Packet” (paquete de solicitud). Se pedira un
nombre de contacto y direccidon de correo electrénico. Después de inscribirse, el solicitante recibird un correo
electrdnico y un enlace por internet a una solicitud individual. El paquete de solicitud estard disponible a través
del sitio web del CDBG-MIT.

Les recomendamos a los solicitantes usar la solicitud electrénica; sin embargo, los solicitantes en cambio pueden
usar una solicitud en pdf para completar que estara disponible. La versién en pdf se puede descargar, completar
y enviar por internet a través de cdbg-mit@deo.myflorida.com o enviar por correo postal a:

Attention: Office of Disaster Recovery

Florida Department of Economic Opportunity
Mitigation Team

107 East Madison Street

Caldwell Building, MSC 160

Tallahassee, FL 32399-2100

Si se presenta una solicitud en papel en lugar de una solicitud electrdnica, se deben enviar dos copias idénticas
impresas. Las solicitudes en papel deben estar mataselladas para el 30 de junio de 2020.

No se aceptaran solicitudes tardias, bajo ninguna circunstancia, incluso por problemas de entrega. El DEO enviara
por correo electrénico confirmaciones de recepcion de solicitud a medida que vayan llegando y/o hasta el final
del horario de atencién del martes 7 de julio de 2020.

El DEO organizard un seminario web para proveer una descripcion general de las directrices especificas para el
proceso de solicitud. EI seminario web incluird un periodo para preguntas y respuestas en vivo. El DEO también
ofrecera una oportunidad para que los solicitantes coordinen llamados telefénicos individuales de 20 minutos con
personal de mitigacién del DEO. Estos llamados les daran a los solicitantes una oportunidad para plantear
preguntas y/o hablar sobre asuntos especificos de su proyecto y el proceso de solicitud.

Durante todo el ciclo de solicitud, la asistencia técnica también estd disponible enviando consultas a la bandeja
de entrada del correo electrdonico de Mitigacién en cdbg-mit@deo.myflorida.com. El programa responderd a todas
las consultas de manera oportuna. Los solicitantes también pueden visitar la pagina web del programa para ver la
barra de progreso en la parte superior de la pagina que indica el estado del ciclo de la solicitud.

Para garantizar que los ciudadanos estén informados, DEO proporcionard actualizaciones periddicas en el sitio
web de CDBG-MIT. Se proporcionaran traducciones de todos los materiales de la solicitud.

1.11 Objetivos Nacionales

Todos los proyectos financiados con asistencia de Subvenciones en Bloque para el Desarrollo de las Comunidades
(CDBG) deben cumplir uno de los tres Objetivos nacionales de CDBG:
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5. Beneficiar a personas con ingresos bajos y moderados (LMlI),
6. Satisfacer una necesidad urgente, o

7. Ayudar a la prevencion o eliminacion de barrios pobres o deteriorados.

La asignacion al CFHP del DEO se concentra en tratar LMI y necesidades urgentes. (Segun el Registro Federal, los
criterios para barrios pobres y deteriorados son “generalmente no adecuados” en el contexto de actividades para
mitigacidn y requeririan de aprobacién previa especial del HUD para ser considerados.)?

El programa CFHP proveera beneficios a personas LMI tratando necesidades de salud o bienestar urgentes de la
comunidad, graves y que han surgido recientemente. Se identifica a LMI como aquellas personas o grupos
familiares con ingresos inferiores al 80 por ciento de los ingresos medios del area de la localidad. EIl HUD exige que
al menos el 50 por ciento de los fondos de CDBG-MIT beneficien a personas o grupos familiares LMI.

Los solicitantes al CFHP deberan identificar toda el area (no LMI y LMI) que se beneficiara por su proyecto. El DEO
entonces utilizard la orientacidon del HUD para calcular el porcentaje de beneficio a LMI de cada proyecto. Los
solicitantes recibirdn puntos en una escala movil (véase el rubro Criterios de puntuacién en el Cuadro 6 pag. 22)
en proporcidn con el porcentaje de LMI de su proyecto.

Ademas, segun lo requerido por el Registro Federal, el estado designara al menos el 50% de la asignacién
(5316,742,500) de CDBG-MIT para tratar las necesidades de mitigacion y resiliencia en las dreas MID identificadas
por el HUD. El 50% restante se puede gastar en areas MID identificadas por el estado que se declararon dreas de
desastre elegibles tanto para la Agencia Federal para el Manejo de Emergencias (FEMA) como Asistencia Publica,
categorias A - G.

La Figura 4 es un mapa de las areas MID designadas por el HUD y el estado.

Figura 4: Areas MID identificadas por el HUD y el estado para mitigacién

HUD-Designated MID

State-Designated MID

1.12 Administracion del programa

El DEO es la agencia responsable de la administracidn de los fondos para mitigacidén asignados para actividades de
infraestructura y planificacidon y administrativas en Florida. El programa CDBG-MIT es financiado por el HUD segun
las Leyes Publicas 115-56 y 115-123. El DEO implementara el CFHP a través de subdestinatarios que incluyen:
UGLG, agencias estatales, agencias sin fines de lucro que presentan la solicitud en asociacién con su UGLG local o

! Registro Federal — 6109-N-02, V.A.13.f.




agencias estatales y agencias no gubernamentales que presentan la solicitud en asociaciéon con su UGLG local o
agencias estatales.

El DEO firmara acuerdos de subdestinatario con subdestinatarios seleccionados, que completaran proyectos y/o
prestaran servicios. El contacto del programa para subdestinatarios tnicamente es:

Attention: Office of Disaster Recovery

Florida Department of Economic Opportunity

Mitigation Team

107 East Madison Street

Caldwell Building, MSC 160

Tallahassee, FL 32399-2100

(833) 347-7863

cdbg-mit@deo.myflorida.com

1.13 lgualdad de oportunidades

Las politicas federales se aseguran de que ninguna persona sea excluida, denegada beneficios o sometida a
discriminacién en funcidn de la raza, el color, la nacionalidad de origen, el sexo, la discapacidad o la edad bajo
ningln programa financiado total o parcialmente por fondos CDBG-MIT. El DEO y los subdestinatarios tienen
prohibido discriminar en cualquiera de las siguientes areas: decidir quién sera admitido o tendra acceso a
cualquier programa o actividad financiado con CDBG-MIT; proporcionar oportunidades o el trato de alguna
persona en un programa o actividad de ese tipo; o tomar decisiones de empleo en la administracién de un
programa o actividad de ese tipo o en relacién con esto.

El DEO requiere que toda entidad que recibe asistencia a través de un subsidio de CDBG-MIT cumpla con los
requisitos de la Parte 3 de este documento.

Cualquier persona que crea que él o ella, o cualquier clase especifica de individuos, ha sido sometida a
discriminacioén ilegal puede presentar una denuncia sobre la supuesta discriminacidn ante:

Office for Civil Rights

Florida Department of Economic Opportunity
107 East Madison Street

Caldwell Building, MSC 150

Tallahassee, FL 32399-4129

(850) 921-3205

Civil.Rights@deo.myflorida.com

Atlanta Regional Office of FHEO

U.S. Department of Housing and Urban Development
Five Points Plaza

40 Marietta Street, 16t" Floor

Atlanta, GA 30303-2806

(404) 331-5140

ComplaintsOffice0O4@hud.gov

Se puede encontrar mas informacién sobre elegibilidad para presentar una denuncia sobre igualdad de
oportunidades, plazos, instrucciones y procedimientos en:

http://www.floridajobs.org/office-directory/office-for-civil-rights/about-our-services/discrimination-complaints.

10


mailto:CDBG-MIT@deo.myflorida.com
mailto:Civil.Rights@deo.myflorida.com
mailto:ComplaintsOffice04@hud.gov
http://www.floridajobs.org/office-directory/office-for-civil-rights/about-our-services/discrimination-complaints

1.14 Conflicto de interés

Los funcionarios y empleados del estado, los empleados del DEO, los subdestinatarios, los contratistas y los
asesores que ejercen funciones respecto de actividades de CDBG-MIT o que estan en una posicidn para participar
en el proceso de toma de decisiones o consiguen informacion interna respecto de actividades de ese tipo, tienen
prohibido recibir cualquier beneficio de la actividad para ellos mismos o para aquellos con quienes tienen lazos
familiares o comerciales, durante su titularidad en el cargo.

A efectos de esta seccidn, se define “familia” para incluir progenitores (incluso suegra y suegro), abuelos,
hermanos y hermanas (incluso cufiada y cuiado) e hijos de un funcionario amparados bajo las normativas de
conflicto de interés en 24 CFR 570.489(h).

Segln 24 CFR 570.489(h)(2) — Conflictos prohibidos: Salvo por costos de personal o administrativos elegibles, la
regla general es que nadie que ejerza o haya ejercido alguna funcidon o responsabilidad respecto de actividades de
CDBG-MIT asistidas bajo esta subparte o que estd en una posicién para participar en un proceso de toma de
decisiones o consigue informacion interna respecto de actividades de ese tipo, puede obtener un interés o
beneficio financiero de la actividad, o tener un interés o beneficio de la actividad, o tener un interés en algin
contrato, subcontrato o acuerdo respecto a estas, o los ingresos de los mismos, para ellos mismos o para aquellos
con quienes tienen lazos familiares o comerciales, durante su titularidad en el cargo.

Segln 24 CFR 570.489(h)(4) — Se puede admitir una excepcién a la disposicién sobre conflicto de interés si se
determinara que dicha excepcidn servira para promover el propdsito de la Ley y la administracion eficaz y eficiente
del programa o proyecto del estado o unidad de gobierno local general seglin corresponda. Se puede también
admitir una excepcidn si se determina que todas las inquietudes generadas por el potencial conflicto de interés
han sido adecuada y publicamente tratadas y que una excepcion serviria para promover los propdsitos del Titulo
| de la Ley de Vivienda y Desarrollo de la Comunidad de 1974 y la administracion eficaz y eficiente del programa.
Ningun participante entrara en un conflicto de interés hasta que el DEO haya otorgado un pedido de excepcion.

1.15 contra el fraude, el despilfarro y el abuso

Los constituyentes, empleados y contratistas de Rebuild Florida pueden denunciar sospechas de fraude,
despilfarro o abuso poniéndose en contacto con el personal de los Servicios de Administracidon de Constituyentes,
enviando informacidon a través del formulario en linea de Denuncia de Fraude, Despilfarro o Abuso
(http://floridajobs.org/rebuildflorida/report; todos los campos de informacion de contacto son opcionales para
permitir el anonimato) o enviando un correo electrdnico a cdbg-dr_antifraudwasteabuse@deo.myflorida.com.

Todos los casos de sospecha de fraude se tomaran en serio, y las denuncias se comunicardn al Director de
Cumplimiento e Informes de la OLTR y a la Oficina del Inspector General de la DEO en OIG@deo.myflorida.com.
Si la OIG de DEO determina que es apropiado, coordinara su investigacién con agencias como la Oficina del
Inspector General de Florida, la Oficina del Fiscal General de Florida o el Departamento de Regulacidn Empresarial
y Profesional de Florida.

Todos los casos corroborados de fraude, despilfarro o abuso de fondos publicos se remitirdn al Departamento de
Vivienda y Desarrollo Urbano de los Estados Unidos (HUD), a la linea directa de fraude de la Oficina del Inspector
General (OIG) (teléfono: 1-800-347-3735 o correo electrénico: hotline@hudoig.gov) y al representante de
Planificacién y Desarrollo Comunitario (CPD) del DEO. La OLTR debe dar una respuesta oportuna en un plazo de
15 dias laborables a partir de la recepcion de la denuncia, tal como se indica en el documento 84 FR 169.

La Politica integral de e lucha contra el fraude, el despilfarro y el abuso de la Oficina de resiliencia a largo plazo se
puede encontrar aqui.
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1.16 Archivos, registros e informes

El DEO y los subdestinatarios mantendran archivos y registros precisos de sus proyectos, y el DEO retendra toda
la documentacion pertinente para el subsidio entre el HUD y el DEO. Se mantendra el cumplimiento normativo en
conformidad con los requisitos de informe que se describen en las politicas y los procedimientos del DEO (en
www.floridajobs.org/rebuildflorida/mitigation).

Todos los registros oficiales sobre actividades de proyectos se mantienen por un periodo de cinco aiios posteriores
a la fecha de clausura del subsidio.

1.17 Registros publicos

El Gerente de Servicios para Constituyentes de la Oficina de Recuperacién por Desastre actuara como Encargado
de la Division de Registros Publicos y es el contacto primario para todos los pedidos de registros publicos a la
Oficina de Recuperacion por Desastre/Programa Rebuild Florida. El Encargado de la Division de Registros Publicos
de la Oficina de Recuperacion por Desastre se coordinara con los respectivos gerentes de cada programa para
determinar (1) qué es y qué no es un registro apto; y (2) donde hallar todos los registros aptos.

En virtud de la Seccidn 24 del Articulo 1 de la Constitucidn de Florida y del Capitulo 119 de los Estatutos de Florida,
el DEO esta sujeto a las leyes de registros publicos de Florida. En consecuencia, a menos que exista una exencion,
todos los registros presentados o recibidos en virtud de la ley o en conexidn con la actividad oficial del DEO pueden
ser solicitados y entregados para inspeccion. Los subdestinatarios que participan en el CFHP también estan sujetos
a las leyes de registros publicos de Florida. Todas las solicitudes de registros publicos presentadas al DEO seran
procesadas en conformidad con la Politica Administrativa 1.06 del DEO Procesamiento de solicitudes de registros
publicos. Los registros publicos en posesion de subdestinatarios pueden ser solicitados poniéndose en contacto
con el subdestinatario pertinente.

En los siguientes recursos se puede encontrar asesoramiento detallado sobre solicitudes de registros publicos:
Gobierno de Florida en el Manual Sunshine:

http://myfloridalegal.com/webfiles.nsf/WF/RMAS-9UPM53/$file/2015SunshineLawManual.pdf

Ley de Registros Publicos de Florida, Capitulo 119 de los Estatutos de Florida:
http://www.leg.state.fl.us/statutes/index.cfm?App mode=Display Statute&URL=0100-0199/0119/0119.html

1.18 Seccién 3

La Seccion 3 de la Ley de Vivienda y Desarrollo Urbano de 1968 obliga a los destinatarios de fondos de CDBG-MIT
a proveer, en la medida maxima posible, capacitacién, empleo, contratos y otras oportunidades econémicas a
personas con ingresos bajos y muy bajos o actividades comerciales que provean oportunidades econdmicas para
personas con ingresos bajos y muy bajos.

Las metas numéricas de la Seccion 3 son objetivos minimos que se deben alcanzar para que el HUD considere a
un destinatario en cumplimiento. Si una entidad no alcanza por completo las metas numéricas de la Seccidn 3,
debe documentar adecuadamente esfuerzos realizados para alcanzar las metas numéricas. La meta numérica
minima de empleo es 30% del nimero total de nuevos contratados que deben ser residentes de la Seccién 3, por
ano, es decir, tres de cada 10 nuevos empleados necesarios para completar un proyecto o actividad amparado
por la Seccién 3 deben ser residentes de la Seccidn 3. Las metas minimas para contratos son:

e El 10 por ciento de la cantidad total en délares de todos los contratos amparados por la Seccion 3 para rubros
de la construccidon para mantenimiento, reparacién, modernizacidn o desarrollo de viviendas publicas o
indigenas o trabajo de rubros de la construccidén que surjan en conexidon con rehabilitacion de viviendas,
construccion de viviendas y otra construccion publica, debe ser asignado a empresas de la Seccién 3; y
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e El tres por ciento de la cantidad total en délares de todos los contratos amparados por la Secciéon 3 no
relacionados con construccion debe ser asignado a empresas de la Seccién 3.

1.19 Revisidon ambiental

Todas las actividades de CDBG-MIT y relacionadas estan sujetas a las disposiciones de la Ley nacional de politica
ambiental de 1969 (NEPA) ademas de a las normativas ambientales del HUD dispuestas en la parte 58 de 24 CFR.
El principal propdsito de estas normativas es proteger y mejorar la calidad del ambiente natural. En conformidad
con 24 CFR 58.35(a), las ubicaciones asociadas con actividades del CFHP estdn categdricamente excluidas sujetas
a 24 CFR 58.5 y 58.6. Para satisfacer estos requisitos, el subdestinatario es responsable de garantizar que se
completen las revisiones ambientales para todos los proyectos. La revision ambiental debe ser completada antes
de que se asigne cualquier fondo a un proyecto.

La revision ambiental del CFHP es una revision aparte y distinta de cualquier otra revision. Otras revisiones
ambientales realizadas anteriormente no satisfaran los requisitos del programa. Si se identificara una condicidn
ambiental en un sitio de actividades del CFHP propuesto que no puede corregirse, el sitio no podra ser un lugar
elegible para realizar actividades.

El DEO actualmente tiene personal que supervisara el cumplimiento ambiental. Ademas, el personal actual puede
aumentar con proveedores externos contratados a través de solicitud competitiva.

1.20 Ingresos del programa

Este programa no creara ingresos del programa.
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Part 2 Informacidn del solicitante subdestinatario

El DEO usara un modelo de subdestinatario para implementar el CFHP. Los subdestinatarios seran seleccionados
a través de un proceso de RFA competitivo. Este programa no es un programa de subsidio directo. No se pagaran
fondos directamente a individuos.

2.1 Elegibilidad

Entidades que son elegibles para presentar una solicitud incluyen:

Unidades del Gobierno Local General (UGLG);

Agencias estatales;

Agencias sin fines de lucro que presentan la solicitud en asociacién con su UGLG local o agencias estatales; y

Agencias no gubernamentales que presentan la solicitud en asociacién con su UGLG local o agencias estatales.

Para ser elegible para recibir fondos, una solicitud de subsidio debe:

8.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Ser compatible con el Plan para Mitigacion del Estado y Plan para Mitigacion Local o Tribal aprobado bajo
la parte 201.4 de 44 CFR; o para gobiernos tribales indigenas que actien como beneficiarios del subsidio
ser compatible con el Plan para Mitigacion Tribal aprobado bajo la parte 201.7 de 44 CFR;

Tener un efecto beneficioso en el drea del desastre designada;

Resolver un problema de forma independiente o constituir una porcidn funcional de una solucion en la
que se garantiza que el proyecto serd completado. Los proyectos que meramente identifiquen o analicen
peligros o problemas no son elegibles;

Considere lo siguiente para cualquier proyecto de fortalecimiento que abarque la mitigacion de
inundaciones: vientos fuertes, aumento continuo del nivel del mar y asegurar un manejo responsable de
la llanura aluvial y los humedales basado en la historia de los esfuerzos de mitigacién de inundaciones y
la frecuencia e intensidad de los eventos de precipitacion;

Como condicion para considerar el financiamiento del proyecto, los solicitantes deberan identificar sus
planes para financiar las operaciones y los costos de mantenimiento (cuando corresponda). Los costos
operativos y de mantenimiento a largo plazo no son subvencionables con cargo al financiamiento del
CDBG-MIT, excepto segun se indica en 84 FR 45838, seccién V.A.9.

Ser rentable y reducir considerablemente el riesgo de futuros danos, adversidad, pérdida o sufrimiento
causados por una catastrofe importante. El beneficiario debe demostrar esto documentando que el
proyecto:

Trata un problema que ha sido repetitivo o un problema que plantea un riesgo significativo para la salud
o seguridad publica si no se resuelve;

No costara mas que el valor previsto de la reduccidn en dafios directos y secuelas negativas al area si se
produjesen futuros desastres;

Se determind que era la alternativa mas practica, eficaz y correcta para el medio ambiente después de
considerar una variedad de opciones;

Contribuye, en la medida de lo viable, con una solucién a largo plazo para el problema que trata de
resolver; y

Considera cambios a largo plazo para las dreas y entidades que protege y tiene requisitos de
modificaciones y mantenimiento futuros que son manejables.
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2.2 Pedido de solicitudes

El ciclo de presentacion de solicitudes abrird el 15 de abril de 2020 y finalizara el 30 de junio de 2020. Para
inscribirse, los solicitantes deberian abrir este enlace: floridajobs.org/rebuildflorida/mitigation _hacer clic en
“Application Packet” (paquete de solicitud). Se pedira un nombre de contacto y direccion de correo electrénico.
Después de inscribirse, el solicitante recibird un correo electrénico y un enlace por internet a una solicitud
individual.

2.3 Proceso para solicitud

Los solicitantes elegibles serdn invitados a presentar solicitudes que propongan proyectos CFHP para recibir
fondos a través del programa CDBG-MIT. Se evaluaran las respuestas para garantizar que los proyectos propuestos
cumplan con los criterios minimos descritos en los materiales de solicitud provistos en los Apéndices A a C de estas
directrices. Las respuestas que satisfagan los requisitos umbrales minimos entonces seran evaluadas segun los
criterios de puntuacién que aparecen en la Parte 4. Se clasificard a las solicitudes aceptables para determinar los
niveles de financiacidn. Se incluyen los siguientes apéndices en estas directrices:

e Apéndice A — Forma de Solicitud

e Apéndice B — Instrucciones para solicitud y Lista de control
e Apéndice C - Solicitud de muestra completa

e Apéndice D: plantilla del plan de implementacién

e Apéndice E: plantilla del presupuesto

2.4 Requisitos para solicitud

Las solicitudes deben, en un nivel alto*, describir qué se esta identificando como una instalacion critica y tratar
como y por qué necesita refuerzo para mitigar riesgos atribuibles a amenazas identificadas en el Analisis de
necesidades de mitigacion de acuerdo a los riesgos del Plan de Accidon del Estado de Florida. Los planes también
deben incluir un presupuesto propuesto con una descripcién detallada de los costos previstos por categoria,
incluso servicios de apoyo y gestién y administracion del programa.

*Los detalles especificos de requisitos para solicitud se describen en la Parte 4 de estas directrices y en los
apéndices Aa E.

Todas las actividades propuestas deben ser elegibles para CDBG-MIT (véase Parte 3.1, Elegibilidad). Las respuestas
pueden incluir asociaciones de subdestinatarios propuestas con entidades publicas, privadas o sin fines de lucro
para completar proyectos del CFHP. Si un solicitante procura utilizar una asociacién para completar un proyecto,
la respuesta debe documentar como se seleccionaran los socios. Una entidad que aparece como excluida,
inhabilitada o suspendida en el System for Award Management (https://sam.gov/SAM/), incluso empresas
afiliadas con el mismo Numero de Identificacién de Empleador (EIN), no es elegible para recibir fondos del CFHP
y no puede ser seleccionada como subdestinatario, socio, subcontratista o proveedor.

2.5 Predisposicion del solicitante durante el proceso de revision

Durante el proceso de revisidn de solicitudes, los solicitantes deben responder de manera oportuna a los pedidos
de informacidn o materiales del DEO para completar el proceso de evaluacién. Cualquier pedido de informacion
adicional incluird una fecha de vencimiento definitiva para el regreso de la informacién pedida. Si el solicitante
necesita una prérroga, una aclaracién o asistencia, el solicitante puede solicitarlo dentro del plazo de respuesta
asignado. Si un solicitante no entrega la informacion o los materiales pedidos o no pide una prérroga o asistencia,
la respuesta del solicitante sera cerrada y deshabilitada.
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Part 3 Puntuacion

3.1 Determinacion de subsidio

Se evaluaran las solicitudes para determinar el valor de la mitigacidn y la eficacia del costo del proyecto propuesto.
La estrategia de planificacion y la capacidad de gestion de un solicitante deben ser evidentes.

El DEO aplicara un proceso de dos fases para analizar las solicitudes.

1. Fase Uno: Primero se evaluaran de las solicitudes los Criterios umbrales de cumplimiento obligatorio,
Cuadro 5. Esta fase no recibe puntos. El DEO seguird analizando solo las solicitudes que aprueben la Fase
Uno.

2. Fase Dos: Si se cumplen los Criterios umbrales obligatorios, se iniciara la segunda fase del proceso de
revision. Se analizaran y clasificardn las solicitudes en base a los Criterios de evaluacién para puntuacion,
Cuadro 6.

Solo la solicitud misma (incluso adjuntos pedidos) recibird puntos. Cualquier documento presentado con la
solicitud que no fue pedido no recibird puntos. Cada evaluador evaluard y puntuara las solicitudes de manera
independiente. Los puntajes de los revisores seran promediados para determinar un puntaje final para cada
solicitud.

Cada elemento de los Criterios de evaluacidon para puntuacion tiene un valor asociado. Se puede otorgar un
maximo potencial de 150 puntos. Si las respuestas elegibles exceden los fondos disponibles, se financiaran los
solicitantes en orden clasificado segun el puntaje de la evaluacién. El DEO se reserva la opcidn de financiar toda,
alguna parte o nada de cada solicitud presentada por un solicitante.

Cuadro 5: Criterios umbrales de cumplimiento obligatorio

La solicitud estd firmada y completa.

La solicitud fue presentada a tiempo.

El solicitante es una UGLG, agencia estatal o entidad sin fines de lucro o
gubernamental elegible que presenté la solicitud en asociacién con una UGLG o
agencia estatal.

El proyecto del solicitante beneficia a areas MID identificadas por el HUD y/o el
estado.

El Cuadro 6 tiene los Criterios de evaluacién para puntuacién del programa

Cuadro 6: Criterios de evaluacidn para puntuacion del programa

Escriba una descripciéon general o resumen, sin superar las mil palabras, del
Descripcién del proyecto propufesto.ll) Indique el proyecto propuesto e incluya una descripcion
20 pts broyecto de la instalacién critica a reforzar. 2) Especifique el o los riesgos que se

mitigaran tras la complecién de este proyecto. 3) Describa cdmo se realizara el
trabajo y el equipo que lo hara. 4) Explique el método utilizado para determinar
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los requisitos de fondos para el proyecto. 5) Describa resultados previstos. 6)
Describa como se mantendra la instalacion después del refuerzo.

20 pts

Valor para la
comunidad

Describa, en mil palabras o menos, el valor de la instalacidn critica para la
comunidad en circunstancias normales y en momentos de desastres naturales.
éCudl de estas sietes lineas de salvamento de la comunidad seran atendidas
mediante la complecidon de este proyecto? ¢CoOmo mejora este proyecto la
resiliencia de la comunidad? ¢Tiene la instalacidn alguna importancia cultural o
histérica? Adjunte un maximo de diez fotografias que provean vistas del
interior y del exterior. (Consulte en Forma de solicitud del CFHP, Apéndice A,
Pagina 35 instrucciones para presentacion de fotos.)

15 pts

Plan para
capacidad

Provea una descripcion general del plan estratégico en mil palabras o menos
que trate metas, interesados, el plan de trabajo (tareas principales y entregas),
recursos (personal y presupuesto) y monitoreo y controles de calidad.
Identifique los miembros del personal que seran responsables y/o puestos que
seran ocupados para gestion del proyecto de CFHP y mantenimiento. Provea un
breve perfil de cada persona de su plantel actual que realiza tareas relacionadas
con el proyecto y una descripcion de cargos para cualquier nuevo contratado
que sera asignado para trabajar en el proyecto. éSe ha identificado a algun
contratista para el proyecto? En ese caso, describa brevemente su proceso de
seleccion.

10 pts

Plan de
implementacion

Use la Plantilla del Plan de implementacion provista en el Apéndice D para
preparar un cronograma de toda la duracion del proyecto que organice el
trabajo en tareas ldgicas, manejables y entregas.

10 pts

Presupuesto

Incluya su presupuesto del proyecto usando la Planilla de Presupuesto provista
como Apéndice E y ademas en la Pagina 37 de la Solicitud del CFHP en el
Apéndice A. Aseglirese de que su presupuesto sea razonable, adecuado y
preciso. éLos items presupuestados son compatibles con la descripcion vy las
tareas del proyecto? ¢ La cantidad solicitada entra dentro del minimo ($50,000)
y maximo ($15,000,000) aceptables del CFHP? Aseglirese de que no haya
duplicacion de beneficios. Consulte la Parte 4.4. de este documento.

10 pts

Apalancamiento
de ddlares

Si su proyecto incluye el uso aceptable de fondos o servicios apalancados o de
contrapartida, , describa los detalles especificos del uso de fondos o servicios
apalancados. Asegurese de que no haya duplicacion de beneficios. Consulte la
Parte 5.4. de este documento.

10 pts

Areas MID

Las areas MID del HUD son determinadas a través de designacion federal. El
DEO no tiene injerencia en la designacién de areas MID del HUD. Areas MID
identificadas por el estado fueron identificadas por el estado de Florida como
areas de necesidad que no fueron especificadas por el HUD. Las areas MID del
estado incluyen condados que fueron elegibles para recibir las categorias Aa G
de Asistencia Individual y Asistencia Publica de FEMA en condados con
declaracion presidencial para cada una de las tormentas incluidas. Proyectos en
las areas MID del HUD recibirdn 10 puntos. Proyectos en las areas MID del
estado recibiran 5 puntos.

30 pts

Beneficio LMI
general

Provea los grupos en bloques especificos para el area de beneficio del proyecto. Los
proyectos que beneficien zonas compuestas por mayores porcentajes de individuos|
LMI recibirdn un puntaje mas alto que los proyectos con porcentajes mas bajos. Por|
ejemplo, si el LMI del drea de servicio es 65%, el DEO multiplicara este porcentaje
por 30 (la cantidad maxima de puntos disponibles) para recibir una puntuacion LMI

final de 19.5 puntos. El DEO calculara el porcentaje LMI usando la férmula descrita
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en el sitio web de datos LMI del CDBG:
https://www.hudexchange.info/programs/cdbg/cdbg-low-moderate-income-

data/

Vulnerabilidad

El indice de vulnerabilidad social (SoVI’) del Instituto de investigaciéon de
vulnerabilidad mide la vulnerabilidad social de los condados de EE.UU. a los peligros
del medio ambiente. Este indice sintetiza 29 variables socioecondmicas que afectan
la capacidad de la comunidad para prepararse para los desastres y responder a
ellos. El indice de variables incluye, entre otras, edad, sexo, raza, ingresos y tasa
de desempleo. Se incluyen un mapay una lista completa de variables en el Apéndice)
F. Si el area de beneficio de su proyecto atraviesa limites de condados asignaremos|
puntos en base al condado con puntaje mas alto.

10 pts . . o
social Puntos disponibles segtin el Puntaje SoVI
2 pts = Bajo (20% inferior)
4 pts = Medio bajo
6 pts = Medio
8 pts = Medio alto
10 pts = Alto (20% superior)
Si su proyecto beneficiara a una de las siguientes designaciones especiales,
identifique la designacién: un Area de preocupacion estatal critica segtn los
15 pts Designaciones | Estatutos de Florida 380.05; un Condado Rural segun la definicién de la Oficina
especiales de Administracion y Presupuesto; o un Condado con limites fiscales segtin los
Estatutos de Florida 218.67. Se otorgardn cinco puntos por cada designacion
especial en su area de servicio.
150 pts Puntaje maximo total

2 Instituto de investigacién de vulnerabilidad y peligros, “Social Vulnerability Index for the United States - 2010-

20147

(indice de

vulnerabilidad social de Estados Unidos), Obtenido de

http://artsandsciences.sc.edu/geog/hvri/sovi%C2%AE-0
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3.2 Equipo de evaluacion

El plantel del DEO analizard y puntuara las solicitudes de manera independiente.

3.3 Asistencia técnica

El DEO organiza un seminario web, llamados telefénicos individuales de 20 minutos y visitas regionales para
proveer una descripcion general de estas directrices, especificas para el proceso de solicitud. Ademas, sus socios
designados proveeran asistencia técnica a subdestinatarios en relacién con los requisitos y normas de
cumplimiento del CDBG-MIT. Se proveera asistencia ademas como resultado de actividades de monitoreo y por
pedido expreso del subdestinatario.

3.4 Responsabilidades del subdestinatario

Los subdestinatarios tienen las siguientes responsabilidades y deben:

Demostrar como el proyecto propuesto satisface uno o mas de los objetivos nacionales;

Presentar un relato preciso de como la falta del proyecto de refuerzo que se pide ha afectado servicios criticos
para la comunidad durante desastres;

Entregar un alcance del trabajo detallado;
Presentar pruebas de que el sitio seleccionado cuenta con las autorizaciones adecuadas;
Celebrar un acuerdo de subdestinatario con el DEO especifico para el CFHP;

Cumplir con todos los términos y las condiciones del acuerdo del subdestinatario, las directrices del CFHP, el
Plan de Accidon para Mitigacidn y las leyes federales, estatales y locales aplicables;

Desarrollar politicas y procedimientos para detectar y prevenir fraude, derroche y abuso que describan cémo
el subdestinatario verificara la precisién de la informacidon y denunciara casos de sospechas de fraude,
derroche o abuso;

Desarrollar politicas y procedimientos para quejas y denuncias y para apelaciones. Estas politicas y
procedimientos deben ponerse a disposicion de los participantes y participantes solicitantes;

Actualizar politicas y procedimientos del programa o de solicitud mediante el pedido del DEO;

Documentar todas las denuncias, quejas y apelaciones recibidas. Para cumplir con los requisitos del HUD, se
debe entregar una respuesta a cada denuncia, queja o apelacion dentro de los 15 dias laborales de recibida;

Mantener libros, registros y documentos en relacién con el CFHP en conformidad con los procedimientos y
las practicas de contabilidad generalmente aceptados que reflejen de manera suficiente y adecuada todos los
desembolsos de fondos provistos por el DEO bajo este programa. Todos los registros se deben mantener por
cinco anos después de la clausura del subsidio;

Retener registros suficientes para documentar actividades, participantes y servicios del programa y para
demostrar cumplimiento con las directrices del programa CFHP, acuerdo de subdestinatario y leyes vy
normativas federales, estatales y locales aplicables. Todos los registros se deben mantener por cinco anos
después de la clausura del subsidio;

Asegurarse de que cualquier socio, subcontratista, proveedor u otras entidades a quienes los subdestinatarios
prevén desembolsar fondos del CFHP no aparezcan como excluidos, inhabilitados o suspendidos en el System
for Award Management (https://sam.gov/SAM/), incluso empresas afiliadas con el mismo EIN;
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e  Cumplir con el requisito de que los subdestinatarios no llevaran a cabo ninguna de las actividades bajo su
acuerdo con el DEO de modo tal que produzca una duplicacidn prohibida de beneficios segun la definicion de
la Seccion 312 de la Ley de asistencia para emergencias y alivio de catastrofes Robert T. Stafford de 1974;

e Proveer un cronograma detallado de la implementacidon compatible con los puntos importantes descritos en
estas directrices del programa e informar el progreso real en comparacion con el progreso previsto cada mes;

e Proveer un informe trimestral al DEO que describa las actividades completadas en el trimestre anterior.

o El informe debe incluir parametros financieros que demuestren los costos de implementacion
hasta la fecha con gastos previstos.

o Los informes deben incluir documentacion del nimero de quejas recibidas, la naturaleza de la
gueja y de que la queja se respondid dentro del plazo de 15 dias de recibida.

o Esposible que se exijan requisitos de informe trimestral adicionales, segun el disefio del programa
especifico implementado por un subdestinatario.

e Entregar un informe mensual al DEO que detalle los fondos del subsidio aprobados en comparacidn con
fondos desembolsados;

e Controlar el cumplimiento de los términos y las condiciones del acuerdo del subdestinatario; y

e Mantener archivos organizados y ponerlos a disposicidn del DEO o sus representantes por pedido expreso.

3.5 Cumplimiento y control de subdestinatarios

Como destinatario de fondos federales, el DEO esta encargado de garantizar que todo subdestinatario tenga la
capacidad y los medios para prestar servicios y completar proyectos y de que los costos de sus actividades sean
aceptables, razonables y necesarios. En consecuencia, cada subdestinatario analizado por el DEO debe demostrar
la capacidad de organizacién y experiencia en implementacion necesarias para prestar servicios. Cada
subdestinatario debe satisfacer pardmetros de desempefio para implementacion. Ademas, todos los
subdestinatarios serdn sometidos a controles de rutina y revisiones de cumplimiento por el DEO o sus
representantes en base al andlisis de riesgo inicial. El control incluira:

e Evaluacion de la organizacién, adquisiciones, politicas y procedimientos del subdestinatario;
e Cumplimiento de la Ley Stafford (es decir, que no haya duplicacién de beneficios);

e Estandares de costos necesarios, razonables y aceptables;

e Gestion financiera, gestidon de expedientes y documentacion;

e Cumplimiento del objetivo nacional; y

e Informes y cumplimiento de estas directrices, del acuerdo de subdestinatario y de cualquier ley y normativa
aplicables.

El DEO controlard el CFHP directamente y a través de socios designados. Esto incluye verificacién de documentos
oficiales con registros estatales, revisién de materiales de la solicitud y documentacién de gastos, y visitas al sitio
fisico para verificar cumplimiento y uso adecuado de los fondos. El HUD puede realizar revisiones adicionales. Las
revisiones de control pueden ser anunciadas o imprevistas. El control se realiza en el lugar o a distancia. Se puede
seleccionar al azar la documentacién a revisar. Los subdestinatarios deben mantener y poner a disposicidn las
solicitudes y documentacion de los proyectos. Todos los resultados de controles seran registrados de manera
detallada sobre el cumplimiento del programa vy el uso de fondos.
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Cualquier problema de incumplimiento puede ser categorizado como hallazgos u observaciones. Se les puede
requerir a subdestinatarios detectados en incumplimiento, o que recibieron fondos por error, que devuelvan los
fondos del subsidio al estado de Florida, en conformidad con el acuerdo de subdestinatario.

3.6 Normas de construccion

La Ley Davis-Bacon (DBA) se aplica a todos los contratos de construccion superiores a $2,000 a menos que las
leyes que autorizan al programa incluyan excepciones. Requiere que todos los obreros o mecanicos que trabajan
en proyectos amparados por la Ley cobren salarios minimos por hora y beneficios adicionales segin la o las
decisiones salariales aplicables a ese contrato. Si cualquier porcién de un contrato requiere la DBA, entonces todo
el trabajo realizado bajo el contrato esta sujeto a la DBA. El trabajo realizado por empleados del gobierno local
(personal propio) no esta sujeto a la DBA.

Ademas, los contratistas deben cumplir con la Ley de estdndares de seguridad y horarios de trabajo contratado
(CWHSSA) y la Ley Copeland antisobornos (Ley Copeland). La CWHSSA requiere que, para cualquier proyecto cuyo
contrato principal supera los $100,000, los obreros deben cobrar una vez y media su tarifa por hora normal por
cualquier hora trabajada que supera las 40 horas semanales seglin una semana laboral de siete dias consecutivos.
La Ley Copeland prohibe a cualquier persona inducir a un obrero de un proyecto con fondos federales a renunciar
a cualquier parte de la remuneracién que el obrero tiene derecho a cobrar. No se permite ninguin descuento en la
ndmina que no aparezca especificamente en la Ley Copeland a menos que el contratista haya obtenido permiso
por escrito de los empleados segun se especifica en 29 CFR 3.5 para descuentos en la némina permitidos de otro
modo.

3.7 Apelaciones

3.7.1 Apelaciones informales

Se pueden presentar apelaciones Unicamente tras la entrega de una decisién adversa del programa en cuanto a
elegibilidad, beneficios o cierre de una solicitud, y Unicamente dentro de los pardmetros que fija el procedimiento
de apelacidn. Los participantes no pueden apelar una politica del programa. Si se niegan servicios o beneficios del
programa a un solicitante y desea apelar, se puede presentar una apelacién al DEO del siguiente modo:

e Todas las cartas de apelacidn deben ser presentadas por escrito dentro de los 30 dias de la fecha de la carta
de denegacidn a través de:

o Correode EE.UU. a:
Office of Disaster Recovery, Appeals Team
Florida Department of Economic Opportunity
107 East Madison Street
Caldwell Building, MSC 160
Tallahassee, FL 32399

o Por correo electrénico a: cdbg-drappeals@deo.myflorida.com

e Todas las cartas de apelacidn deben incluir:
o Elmotivo de la apelacidn;

o Una explicacidn clara de por qué la negativa fue contraria a las leyes o normativas aplicables o en
alguna manera fue injusta;

o Motivo por el que se cree que el individuo es elegible para obtener el servicio o beneficio que fue
denegado, demorado, reducido, modificado o cancelado;
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o Solucidn propuesta que el individuo procura conseguir;
o Nombre, direccidn de contacto y teléfono de contacto de la entidad que presenta la apelacién; y
o Firmay fecha.

Una apelacién iniciada por un solicitante al DEO debe seguir procedimientos de apelacidn por escrito, que pueden
incluir, entre otros, audiencias informales, revisidon de terceros o revision administrativa. Se enviara una carta de
determinacion, posterior a la apelacién, a la entidad que interpuso la apelacion. Los solicitantes pueden
comunicarse con el DEO para obtener mas informacion sobre el procedimiento de apelacién.

3.7.2 Apelaciones formales / Aviso sobre los derechos a una apelacion
administrativa

Toda persona cuyos intereses sustanciales se vean afectados por la determinacion del DEO tiene la posibilidad de
acceder a una audiencia administrativa en virtud de la seccién 120.569 de los Estatutos de Florida. Para conocer
el contenido necesario de una peticion que cuestione una medida de la agencia, consulte las normas 28-
106.104(2), 28-106.20(2) y 28-106.301 del Cédigo Administrativo de Florida.

Segun si en la peticidon se disputan hechos relevantes, se celebrard una audiencia en virtud de las secciones
120.569y 120.57(1) de los Estatutos de Florida o de las secciones 120.569 y 120.57(2) de los Estatutos de Florida.
En virtud de la seccion 120.573 de los Estatutos de Florida y el capitulo 28-106 de la Parte IV del Cddigo
Administrativo de Florida, hay un proceso de mediacidn a disposicidn para resolver disputas administrativas. Toda
peticién debe presentarse ante el funcionario de la agencia dentro de los 30 dias calendario tras haber recibido la
determinacion del DEO.

Si un solicitante presenta una solicitud de reconsideracién o de apelacién informal, el requisito de presentar una
peticiéon oportuna que disputa la medida de la agencia se suspendera hasta que el Departamento tome una
decisién en virtud de cualquiera de los dos métodos. En ese momento, iniciara un nuevo periodo de apelacidn.
Ningun solicitante perderd su derecho en virtud del Capitulo 120 de los Estatutos de Florida por presentar una
solicitud de reconsideracidn o una solicitud de apelacion informal.

Toda peticién debe presentarse ante el funcionario de la agencia dentro de los 30 dias calendario tras haber
recibido esta determinacidn. Se presenta una peticién cuando la recibe:

Agency Clerk
Department of Economic Opportunity
Office of the General Counsel
107 East Madison Street, MSC 110
Tallahassee, Florida 32399-4128
Fax: (850) 921-3230

Correo electrénico: Agency.Clerk@deo.myflorida.com
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Part 4 Finanzas

4.1 Costos elegibles y no elegibles

Todos los costos deben ser elegibles para CDBG-MIT. Todos los costos deben cumplir con los requisitos de 24 CFR
570y 2 CFR 200. Los costos elegibles para CFHP incluyen, entre otros:

e (Capacitacion;

e Materiales y suministros relacionados con actividades de capacitacion del CFHP;
e Hermeticidad;

e Impermeabilizacién;

e Sujecion de calefaccion montada en el techo;

e Unidades de ventilacién y aire acondicionado;

e Adaptacion de exteriores de edificios con materiales resistentes a peligros en conformidad con las normas
nacionales de seguridad;

e Resiliencia para energia;

e Servicios de apoyo;

e Difusidn a participantes; y

e Gestion y administracién del programa.

Los costos no elegibles para CFHP incluyen, entre otros:

e Costos de materiales o suministros no relacionados con actividades de capacitacion del CFHP;
e Mobiliarios y bienes muebles, incluso vehiculos automotores y artefactos amurados;

e Costos incurridos antes de la fecha de firma del acuerdo de subdestinatario;

e Actividades politicas o cabildeo;

e Pagos para empresas con fines de lucro mientras la empresa o el duefio de la empresa esta sujeto a hallazgos
irresueltos por incumplimiento con asistencia de CDBG; o

e Cualquier costo que se determine como inadmisible o no elegible en virtud de leyes o normativas estatales o
federales aplicables u orientacion del HUD, DEO o cualquier agencia estatal o federal aplicable.

4.2 Método de financiacion

Los fondos seran provistos mensualmente como reembolsos de costos. Los subdestinatarios deben verificar toda
la documentacién y costos antes de la presentacion para conseguir reembolso de costos al DEO. Los
subdestinatarios deben entregar la documentacion de informe y de respaldo requerida para obtener el
reembolso.

4.3 Suplantacion de fondos

Los subdestinatarios deben aceptar utilizar los fondos del CFHP para complementar en lugar de para suplantar
fondos disponibles de otro modo. Los subdestinatarios deben documentar que los fondos del CFHP adjudicados
se suman y son aparte de las asignaciones anuales que se proveen para el mismo propésito. Los fondos del CFHP
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pueden ser utilizados después de que todos los demas fondos disponibles para proveer beneficios al participante
para el mismo propdsito hayan sido gastados. Cualquier suplantacién de fondos serd tratada como una
duplicacién de beneficios o fraude, derroche y abuso, y estd sometida a devolucidn bajo los términos del acuerdo
del subdestinatario.

4.4 Descripcion general de Duplicacion de beneficios (DOB)

Los solicitantes elegibles pueden haber recibido anteriormente asistencia de otras fuentes para el mismo
propdsito que el CFHP. Bajo los requisitos de la Ley Robert T. Stafford de alivio para emergencias y asistencia por
desastre, segun la interpretacion y la aplicacion del HUD, el DEO vy sus subdestinatarios deben tener en cuenta
determinada ayuda recibida por una persona o entidad cuando toman la decisién sobre la cantidad de asistencia
gue puede ser entregada como subsidio. El DEO y los subdestinatarios deben seguir la Orientacién del HUD sobre
DOB. Los solicitantes deben entregar toda informacidn sobre beneficios recibidos que puedan crear una DOB al
subdestinatario que corresponda. El subdestinatario debe realizar la verificacidn de la informacién de DOB con la
diligencia debida.

La Ley de Asignaciones Complementarias que autoriza a los fondos del CDBG-MIT y la Ley Stafford incluyen
restricciones sobre el uso de fondos del programa CDBG-MIT para proveer asistencia cuando aseguradoras u otras
agencias federales o estatales ya hayan financiado toda o alguna porcién de la actividad. La Ley Stafford también
incluye requisitos de elegibilidad para destinatarios que hayan recibido antes fondos por desastre en base a si
cumplen con los requisitos asociados con la recepcion de esos fondos. Cuando corresponda, los destinatarios
deben cumplir con estas restricciones o se negaran fondos. Los participantes deben informar toda asistencia
financiera, otros programas locales, estatales o federales, organizaciones privadas o benéficas sin fines de lucro y
cualquier otra asistencia recibida para el propdsito para el que el participante esta solicitando, y recibiendo,
fondos o servicios.

Los fondos provistos por cualquier entidad gubernamental federal, estatal o local, o fuente sin fines de lucro o
privada previstos para el mismo propdsito que el CFHP seran considerados una DOB y bajo la ley federal deben
ser descontados de la asistencia provista por el CFHP. Cualquier fondo adicional pagado a participantes para el
mismo propésito que el CFHP después de que se completan los servicios del CFHP debe ser devuelto al DEO. Los
participantes en el CFHP deben aceptar devolver cualquier asistencia duplicada considerada una DOB.

4.5 Subrogacion

La subrogacién es una doctrina legal que permite que una persona asuma los derechos de otra. En el contexto de
subsidios para mitigacidn, un participante del CFHP debe celebrar un acuerdo de subrogacion en el que la agencia
que financia (DEO) obtiene el derecho de cobrar cualquier pago adicional para mitigacién que el participante
reciba para el mismo propésito después de que el participante haya celebrado un acuerdo de subsidio para recibir
beneficios del CFHP.

Todos los fondos duplicados recibidos deben ser enviados o contabilizados por el programa, sin importar cuando
son recibidos por la entidad. Si una entidad recibe fondos adicionales para el mismo propdsito que la adjudicacidn
del CFHP, incluso después de que la adjudicacién del CFHP esta firmada o los servicios del CFHP estan completos,
la entidad debe informar al programa los fondos adicionales.

Al aceptar la adjudicacién del subsidio, los subdestinatarios aceptan que informaran cualquier fondo duplicado al
programa cuando sea que lo reciban. Tras la recepcion de un informe de que se han recibido fondos adicionales,
el programa recalculara la adjudicacién de la entidad y proveerd instrucciones sobre si se descontard dicha
cantidad de la adjudicacién o si la entidad debe enviar dichas cantidades al programa como reembolso (cuando
se recibe asistencia adicional después de los desembolsos del programa). Cada subdestinatario firmara y quedara
obligado por un acuerdo de subrogacion.
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Los subdestinatarios deben aceptar subrogar (entregar al estado de Florida) cualquier pago futuro que puedan
recibir después de la asignacién de cualquier fuente que represente una potencial DOB. El acuerdo de subrogacion
requiere que el solicitante notifique al DEO si recibe fondos adicionales y asista al DEO en el cobro de cualquier
suma adeudada de estas fuentes. Todas las partes cumplirdn con las medidas antifraude estandares.

El DEO ejercerd toda la debida diligencia normal para el cobro de sumas adeudadas a través del contacto con los
adjudicatarios y realizara esfuerzos de investigacién y cobro que pueden incluir reclamacién de pago, tribunal para
casos menores, presentacion de fallos y/u otra actividad de cobro. La actividad de cobro posterior a reclamaciones
de pagos sera determinada en consulta con el DEO y / o la Fiscalia General de Florida.

4.6 Presupuesto

Los fondos de CDBG-MIT pueden ser utilizados para satisfacer la participacion local de un requisito de
contrapartida, o de la participacién en los costos u otra contribucién para programas de subsidios federales o
estatales si los fondos se utilizan para llevar a cabo una actividad de mitigacion del CFHP elegible. Los fondos
pueden ser contrapartida para subsidios para mitigacion administrados por FEMA y el Cuerpo de Ingenieros del
Ejército de Estados Unidos. (La cantidad maxima para el Cuerpo de Ingenieros del Ejército de EE.UU. es $250,000.)
Las actividades que son financiadas con dinero de contrapartida deben satisfacer los requisitos de elegibilidad del
programa de CDBG-MIT y el programa federal que se esta respaldando con fondos CDBG-MIT.

Los solicitantes deberian describir cdmo procuran maximizar los resultados de las inversiones y el grado maximo
de apalancamiento de los fondos CDBG-MIT, incluso a través de asociaciones publico-privadas y otras fuentes
federales, estatales, locales, privadas y sin fines de lucro para generar resultados para mitigacién mas eficaces e
integrales. Los fondos apalancados para cada actividad deben ser identificados en el sistema de informe de
subsidios para recuperacién por desastre.

4.7 Requisitos para adquisiciones

Se aplican las normas para adquisiciones federales, estatales y locales cuando se adquieren servicios, suministros,
materiales o equipos. El DEO y todos los subdestinatarios deben respetar el proceso de adquisiciones que los
codigos de gobierno federales y estatales obligan en la medida en que se aplican al CFHP. El proceso de
adquisiciones incluye la decisién de compra ademas del proceso completo de la compra.

El gobierno federal ha establecido un conjunto de normas de adquisicién en la Parte 200 de 2 CFR que se aplica a
proyectos de CDBG-DR. La 24 CFR 570.502 requiere cumplimiento de la Parte 200 de 2 CFR para proyectos de
CDBG-DR, con determinadas exenciones limitadas (véase ademas 24 CFR 85.36 y 24 CFR 84.40-48, segln
corresponda). Estas normas estan vigentes para garantizar que los ddlares federales se gasten de manera
equitativa y alienten la competencia abierta para lograr el mejor nivel de servicio y precio. En caso de presentarse
un conflicto entre las normas de adquisicién federales y locales, se seguira la norma mas estricta.
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Apéndices

Apéndice A — Forma de Solicitud

Reconstruir Florida CDBG - Mitigacién
Aplicacién del programa de fortalecimiento de
instalaciones criticas

Titulo oficial del proyecto

informacion del aplicante

Nombre oficial de la FEIN #:
entidad solicitante:

Contacto principal del DUNS #:

proyecto Nombre:
, Correo electrénico:

Titulo:

numero de teléfonol

DIRECCION POSTAL: del contactq

principal:
Estado: Cadigo postal:
Ciudad:
Enumere las entidades co-solicitantes, si las hay: Persona de contacto: Direccion de correol
electronico:

Descripcion del proyecto

Escriba una resefa o resumen, que no exceda de 2500 palabras, del proyecto que se propone.

1) Indique el propésito del proyecto e incluya una descripcién de la instalacion critica que se va a
fortalecer.

2) Especifique los riesgos que se mitigaran al completar este proyecto. 3) Describa como se
completara el trabajo y el equipo que sera responsable. 4) Explique el método utilizado para
determinar los requisitos de financiamiento del proyecto. 5) Describa los resultados previstos. 6)
Describa como se mantendra la instalacion una vez fortalecida.

Titulo del documento: NombreEntidadPD CFHP

Insertar un adjunto:

Valor de la comunidad

Describa, en 1500 palabras o menos, el valor de la instalacién critica para la comunidad en circunstancias
normales y en tiempos de desastres naturales. ¢ Cual de las siete lineas de vida de la comunidad se beneficiara
al completar este proyecto? ¢COmo mejora este proyecto la resiliencia de la comunidad? ¢Tiene la instalacién
algun significado cultural o histérico? Adjuntar un maximo de diez fotografias que proporcionan las vistas tanto
del interior como del exterior.

Insertar un adjunto: Titulo de la carpeta zip: NombreEntidadCV_CFHP
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Plan de capacidad

Proporcione una vision general del plan estratégico de 1500 palabras o menos en la que se
aborden los objetivos, las partes interesadas, el plan de trabajo, (las principales tareas y los
productos finales), los recursos (dotacidén del personal y del presupuesto), la supervision y
los controles de calidad. Identifique a los miembros del personal que seran responsables y
/ o los puestos que se cubriran para la administracion y el mantenimiento del proyecto
CFHP. Proporcione un perfil breve de cada persona de su personal actual que realiza tareas
relacionadas con el proyecto y una descripcidon del puesto para los nuevos empleados que
se asignaran a las responsabilidades del proyecto.

¢ Se han identificado a los contratistas del proyecto? Si es asi, describa brevemente su
proceso de seleccion.

Titulo del documento: NombreEntidadCP_CFHP

Insertar un adjunto:

Plan de implementacion

Prepare una linea de tiempo cronoldgica para toda la vida del proyecto que organice el
trabajo en tareas y entregables légicos y manejables. La Plantilla del Plan de
Implementacion se proporciona en el Apéndice D de las Directrices del CFHP.

Insertar un adjunto: Cambie el nombre de la plantilla:
NombreEntidadIP  CFHP

Dencsswmes +

Incluya el presupuesto de su proyecto utilizando la plantilla de presupuesto que se encuentra en el Apéndice E de las
Directrices del CFHP. Aseglrese de que su presupuesto sea razonable, apropiado y preciso. éLos elementos
presupuestados son coherentes con la descripcidn y las tareas del proyecto? ¢La cantidad solicitada se encuentra
dentro del minimo permitido (50 000 S) y maximo (15 000 000 S) del solicitante de CFHP? Asegurese de que no haya
duplicacién de beneficios.

Insertar un adjunto: Por favor, cambie el nombre de la plantilla: EntityNameBudget_CFHP

Si: No:

¢Existe duplicacién de beneficios?

Todos los fondos identificados para su uso en su proyecto deben divulgarse y detallarse en su
totalidad para garantizar la precisidon del presupuesto y que no se dupliquen los beneficios.

¢Anticipa recibir fondos para este proyecto que no seran Si-
proporcionados por el programa CDBG-MIT? En caso afirmativo,
detalle los fondos anticipados o comprometidos en la seccidon de
délares apalancados.

NAe.
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Dinero apalancado

Si su proyecto implica el uso calificado de fondos o servicios de contrapartida o apalancados
en cualquier capacidad (consulte la Parte 4.6 de las Directrices de CFHP), describa los
detalles del uso de fondos o servicios apalancados. Respuesta: 1)  Hay fondos locales o de
otro tipo disponibles para abordar el proyecto propuesto en su totalidad o en parte? En caso
afirmativo, inférmele a todas las fuentes de financiamiento y la cantidad disponible. 2) Revelar
fuentes y usos de fondos no CDBG-MIT. 3) ¢ Qué otras entidades federales, estatales y / o
locales ha contactado con respecto al financiamiento del proyecto propuesto y cuales fueron
los resultados? Ponga "N / A" si esta seccidn no es aplicable a su proyecto.

Seleccion del condado

Seleccione cada condado que se beneficie su proyecto. El DEO utilizara esta informacién para evaluar las
areas MID, vulnerabilidad social, areas rurales y restricciones fiscales. Solo los condados elegibles para los
fondos CDBG-MIT se enumeran a continuacion.

Alachua Flagler Levy Polk
| Baker | Gilchrist | Manatee | Putnam
| Bradford | Glades | marion | sarasota
| Brevard || Hardee | martin | seminole
| Broward o Hendry | Miami-Dade | st. Johns
| Charlotte " | Hernando | Monroe | st. Lucie
| citrus o Highlands | Nassau | Sumter
o Clay o Hillsborough || Okeechobee | Suwannee
| collier " | Indian River o Orange ] Taylor
| Columbia o Lafayette | Osceola | Union
| DeSoto | Lake | Palm Beach | volusia
| pixie | Lee | Pasco | wakulla
| buval | Leon | Pinellas o
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Beneficio global de LMI

Identifique y enumere el nimero de zona censal seguido de todos los grupos de los bloques
de LMI que beneficia a su proyecto. Ejemplo: Tracto: 200, Grupo de bloques: 2, 3; Area: 2902,
Grupo de bloques: 1, 3, 4, 5, etc.

Designaciones especiales

(Su proyecto beneficia a un area de preocupacion estatal critica de acuerdo

con los estatutos de Florida 380.05? E g

Seleccionar opcion

¢Cudl es el drea de preocupacion estatal critica?

Cumplimiento

De acuerdo con 84 FR 45838 30 de agosto de 2019 Seccion VA (18), “El Estado hara revisiones y auditorias, incluyendo
las revisiones in situ de cualquier subbeneficiario, agencias publicas designadas y gobiernos locales, segin sea necesario o
apropiado para cumplir con los requisitos de la seccion 104 (e) (2) de la HCDA, segun fue enmendada, segin lo modificado
por esta nota. En caso de incumplimiento de estos requisitos, el estado tomara las acciones que sean apropiadas para
prevenir la continuacion de la deficiencia, mitigar cualquier efecto o consecuencia adversa y prevenir una recurrencia. El
estado establecera remedios para el incumplimiento por parte de los subbeneficiarios designados, agencias publicas o
gobiernos locales".

¢Puede certificar que cumple con las regulaciones de registro | g;. No:
estatales y federales como se describe en 84 FR 45838?
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Acuerdo de mantenimiento

De acuerdo con 84 FR 45838 30 de agosto de 2019 Seccion VA2.a (10), “Cada
concesionario debe planificar la operacion y el mantenimiento a largo plazo de los
proyectos de infraestructura e instalaciones publicas financiados con fondos CDBG-MIT.
El concesionario debe describir en su plan de accion como financiara la operaciéon y el
mantenimiento a largo plazo de los proyectos CDBG-MIT. Ademas, el concesionario debe
describir cualquier recurso estatal o local que haya sido identificado para los costos de
operacion y mantenimiento de proyectos asistidos con los fondos dg CDBG-MIT". €Cbmo
tal, se espera que las expectativas del Registro Federal sobre el nramtenimiento los
proyectos CDBG-MIT las mantenga por cada entidad que propone un proyecto de CFHP.
¢ Puede certificar que su entidad cumplira con los requisitos de S No:
monitoreo y mantenimiento estatales y de los subbeneficiarios] '
como se describe en 84 FR 458387

Firma y fecha

Como la entidad de contacto principal para este proyecto, certifico que el personal, los contratistas, los proveedores y los
socios comunitarios de nuestra iniciativa de mitigacion:

A. Cumpliran con todos los requisitos de HUD y Florida en la administracion de las actividades
propuestas financiadas por CDBG-MIT;

B. Trabajara de manera cooperativa para ejecutar el acuerdo del sub beneficiario que proporciona el la via
para los programas y / o proyectos CDBG-MIT exitosos y;

C. Certificar que toda la informacion enviada en esta Solicitud es verdadera y precisa

Firma: Fecha:

El botén imprimir solo imprimird la aplicacidon y no los documentos adjuntos. El botén enviar enviara la solicitud por el
correo electrénico a cdbg-mit@deo.myflorida.com. Por favor, adjunte todos los documentos pertinentes a este correo
electrénico.

Aplicacion de la impresion Presente la solicitud
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Apéndice B — Instrucciones para solicitud y Lista de control

Reconstruir Florida CFHP Lista de verificacion A\
Nombre del proyecto: RFeIorida
Esta lista de verificacion esta disefiada para ayudar al solicitante a través del proceso de solicitud. P Y

es necesario presentarlo junto con la solicitud completa a DEO.

Informacion de solicitud requerida

La solicitud esta firmada, fechada y completa

Se proporcionan los nimeros FEIN y DUNS

La solicitud procede de una UGLG elegible, de una agencia estatal o de una entidad no gubernamental o
sin fines de lucro que haya presentado su solicitud en asociacién con una UGLG o una agencia estatal

Se proporcionan el titulo del proyecto, el nombre del contacto principal, la direccion y los métodos de
contacto

El proyecto de aplicacion se describe claramente con la direccion del sitio indicada

El proyecto de aplicacion aborda los riesgos que se van a mitigar
El proyecto de aplicacidn aborda las lineas de vida de la comunidad a la cual se le esta prestando el servicio

El proyecto de aplicacion demuestra como mejorara la resistencia de la comunidad

Se identifican los objetivos del proyecto de aplicacién, las partes interesadas, el plan de trabajo, los
recursos y los controles de monitoreo y calidad

Se identifican los miembros del personal y sus responsabilidades

Se identifican los contratistas o las entidades de terceros

Se completa la plantilla del Plan de Implementacion y se adjunta a la solicitud

Se han presentado los documentos de la notificacion publica (esto incluye las traducciones)
La plantilla de presupuesto se completa y se adjunta a la solicitud

Este proyecto no tiene duplicacion de beneficios

El uso de los fondos y servicios apalancados se describe en la aplicacion

Cada condado que se beneficia de este proyecto es seleccionado

La aplicacidn identifica el Tracto Censal de LMI y los nimeros de los grupos de bloques que el area del
proyecto beneficiara

En la solicitud se identifican las designaciones especiales, si procede

Se completan las secciones del Acuerdo de Cumplimiento y Mantenimiento
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Completar la solicitud de CFHP de Reconstruir Florida
Informaccion del Aplicante:
1. Primero escriba el titulo del proyecto CFHP bajo “Titulo oficial del proyecto”.

2. En Informacién del gobierno local, complete el nombre de la entidad solicitante oficial, es decir, la UGLG,
agencia o entidad principal que solicita este programa. Utilice el nombre de su entidad oficial, ya que sera el
nombre que se utilizard para el desembolso de fondos.

3. Acontinuacidn, complete el nombre, titulo, el correo electrénico, la direccidn postal y el nimero de teléfono
del contacto principal del proyecto. Esta persona serd la primera persona en ser contactada por DEO con
respecto al proyecto CFHP propuesto, en caso de que surja la necesidad.

Asegurese de completar tanto el nimero FEIN como el DUNS de la entidad.

5. Por ultimo, si hay otras UGLG, agencias o entidades que sean co-solicitantes para este proyecto propuesto,
indique el nombre de la entidad oficial, la persona de contacto y el correo electrénico

Descripcion del Proyecto:

1. Adjunte un documento de Word titulado: NombreEntidadPD_CFHP con una descripcidn general del proyecto
que no exceda las 2.500 palabras. Un ejemplo del titulo del documento que enviaria el Departamento de
Bomberos de la ciudad de Leon County se veria asi: LeonCountyFirePD_CFHP

Valor Comunitario:

1. Enuna carpeta zip, adjunte un documento de Word titulado: NombreEntidadCV_CFHP del valor comunitario
general del proyecto propuesto sin exceder las 1,500 palabras. También debera enviar fotografias de las
vistas interior y exterior de la instalacion critica que se va a mejorar. Adjunte estas fotos a través de una
carpeta zip con su documento de Word incluido. La carpeta zip se titularad con su NombreEntidadCV_CFHP.

2. Se puede enviar un maximo de diez (10) fotografias de la instalacién critica a mejorar por solicitud. Las fotos
deben ser claras y enfocadas, en color, tomadas con alta resolucién y guardadas como archivos .jpeg. Para
aplicaciones impresas, las fotos deben tener un tamafio minimo de 4 "x 6

3. Consulte este enlace para crear archivos zip: https://support.microsoft.com/en- us / help / 14200 / windows-
compress-descompress-zip-files

Plan de Capacidad:

1. Provea una descripcion general del plan, que no exceda las 1.500 palabras, que describa su proyecto CFHP
propuesto. Etiquetara el documento titulado: NombreEntidadCP_CFHP

Plan de Implementacion:

2. Utilice la plantilla del Plan de implementacién otorgada que se encuentra en el Apéndice D de las Directrices
del CFHP para completar la informacion. Cambie el nombre de la plantilla: NombreEntidadIP_CFHP.

3. Completara el cronograma para describir la vida del proyecto propuesto, teniendo en cuenta las tareas
manejables y los entregables con fechas aproximadas incluidas.

Instrucciones de la plantilla del plan de implementacién:

Ingrese el nombre del proyecto, el nombre de la entidad solicitante oficial y el nombre y nimero de teléfono del
contacto principal en el espacio del encabezado en la parte superior de la plantilla.

1. Esta plantilla se puede personalizar para adaptarse a su proyecto. Siéntase libre de editar los segmentos y
agregar notas cuando sea necesario.

2. Elcuadro titulado "Cronograma del plan de implementacidn del CFHP" mostrard un cronograma visual de los
datos que ingrese en el cuadro "Tareas".
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3.

El recuadro "Tareas" debe enumerar las principales tareas manejables y los entregables del proyecto
propuesto e incluir la vida completa del proyecto. Ingrese las fechas aproximadas de inicio y finalizacién de
cada tarea y / o entregable en las pestafias "Inicio" y "Fin". La "duracion" abarca el nimero de dias durante
los que se ejecuta la tarea. Excel ya deberia calcular la duracién segun las fechas de inicio y finalizacidn que
ingrese. Si este no es el caso, ingrese el nimero de dias como la duracion de cada tarea y / o entregable.
Etiquete cada tarea y / o entregable de manera adecuada en la seccién "Etiqueta".

A. Dentrodel cuadro "Tareas", hay 15 espacios disponibles para las tareas del cronograma del proyecto.
Al agregar / cambiar tareas dentro del cuadro, seleccione la fila (seleccione los valores en "Inicio" a

"Etiqueta")
Tasks

Start End Duration Label
02/03 03/03 o :J::;::::r:? TG SUBTECTDIEHT
03/03 04/03 30 Sample Action and ADA Design
03/03 04/03 30 Equipment Eviauation
04/04 05/04 25 Environmental Review
05/06 07/0a &0 sample Construction Phase 1
07/08 08/08 a1 Sample Construction Phase 2
05/06 0708 &0 second Sample Construction Phase 1
07 /08 08/08 31 second Sample Construction Phase 2
08/20 09/01 12 Project Closeout
09/01 12/25 115 Maintenance and Monitoring
10/01 10/10 7 sample Text
10/10 10/27 17 sample Text

B. Para este ejemplo, la tarea resaltada "Texto de muestra" debe moverse a "Evaluacién del equipo".
Una vez que seleccione la fila, haga clic derecho, seleccione "Cortar", deberia aparecer una linea de
puntos alrededor de la fila seleccionada. A continuacion, seleccione la fila "Revisidn ambiental". Haga
clic derecho y seleccione "Insertar celdas cortadas". Ahora aparecerd "Texto de muestra" en
"Evaluacién del equipo". La linea de tiempo visual sobre las "Tareas" también reflejard estos cambios.

Tasks
Start End Duration Label
02/03 03/03 — DED AWOTD and sUBTECTIETT
Anraameant
03/03 0403 30 sample Action and ADA Design
03/03 04/03 30 Equipment Evlauation
10/01 | 100 9 . sample Text |
04/04 05/04 25 Environmental Review
05/08 0708 &0 sample Construction Phase 1
07/f08 08/08 31 sample Construction Phase 2
05/06 07/08 &0 Second Sample Construction Phase 1
07/08 08/08 31 second Sample Construction Phase 2
08/20 07/01 12 Project Closeout
07/01 12/25 115 Maintenance and Monitoring
10/10 10/27 17 sample Text
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Siga estas pautas para personalizar su linea de tiempo. Puede agregar lineas dentro de la seccion "Tareas" debajo de
las tareas existentes resaltando las filas del cuadro completo, haga clic derecho, seleccione "Insertar ...", aparecera
un cuadro de didlogo, seleccione "Desplazar celdas hacia abajo", seleccione "Aceptar". Esto desplazara todos los
cuadros debajo de la fila seleccionada hacia abajo en la hoja de Excel.

4. El cuadro "Hitos" se puede utilizar para enumerar los principales hitos del proyecto, como el inicio o la
finalizacion del proyecto. Cualquier cambio en este cuadro se puede realizar siguiendo las instrucciones
descritas anteriormente. Es posible que deba agregar manualmente la etiqueta de su nuevo hito. Puede
hacerlo haciendo clic en uno de los textos de hitos existentes en la linea de tiempo visual. Por ejemplo, puede
hacer clic en "Liquidacién" encima del icono de diamante. Todos los demds cuadros de texto para hitos deben
estar delimitados por cuadros

o

")
Construction 50% |, o 99
o 0

Complete Project 00 Gclnsenutﬂ

4

0O
4> Completion
Oy

A continuacidn, seleccione la casilla que no tiene etiqueta. Ahora ingrese la etiqueta de este hito.
Se puede mover y cambiar el tamafio de cada cuadro de texto

1. Elcuadro "Notas" le permite enumerar cualquier nota adicional sobre la linea de tiempo del proyecto que
pueda ser necesaria para que DEO lea.

Presupuesto:

1. Utilice la Hoja de trabajo del presupuesto proporcionada que se encuentra en el Apéndice E de las Directrices
del CFHP para completar la informacion. Cambie el nombre de la plantilla con su EntityNameBudget_CFHP.

2. 2.Seleccione Si/ No si su proyecto incluye una duplicacion de beneficios. Cualquier proyecto que incluya una
duplicacidn de beneficios no sera elegible para esta aplicacién.

3. 3. Seleccione Si/ No si prevé recibir fondos que no sean fondos CDBG-MIT. Si la respuesta es si, entonces en
la seccion “Délares apalancados” debera detallar cualquier solicitud de fondos y cuando se asignaran esos
fondos para su proyecto. Incluya la agencia / entidad de donde provienen los fondos y el monto total.

Instrucciones de la plantilla de presupuesto:

Ingrese el nombre del proyecto, el nombre del contacto principal y el nimero de teléfono y el nombre oficial de la
entidad solicitante.

Esta plantilla se puede personalizar para adaptarse a la propuesta de presupuesto de su proyecto. Siéntase libre de
editar los segmentos de la mano izquierda y agregar notas cuando sea necesario.

Si una seccién no tiene suficientes celdas para la categoria en la que estd trabajando, puede agregar celdas
adicionales resaltando una fila completa y haciendo clic derecho. Aparecera un cuadro de didlogo que le permitira
agregar una fila de celdas. Haga clic en "Insertar" y luego seleccione "Insertar arriba" o "Insertar debajo",
dependiendo de donde desee que se coloque la nueva fila. La nueva fila aparecera arriba o debajo de la fila que
resaltd.
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En el lado izquierdo de la plantilla hay una lista de los elementos del proyecto principal numerados del 1 al
3. Debajo de cada proyecto principal hay subgrupos relacionados. Puede editar cada una de estas areas para
que se ajuste a su plan presupuestario propuesto. Por ejemplo, si no tiene Endurecimiento mecdanico, puede
eliminar esa fila numerada y los subgrupos relacionados.

Enumere las fuentes previstas y comprometidas de otras fuentes de financiacién de proyectos en la categoria
“Fuentes de otros fondos”. Estos fondos no son fondos CDBG-MIT. Incluya entidades con las que se haya
puesto en contacto, incluso si alin no se ha hecho un compromiso de financiacién. Revele la cantidad que
solicité o espera recibir. Si necesita agregar filas en esta seccidn, siga las instrucciones para agregar filas
descritas anteriormente.

Puede utilizar la columna "Notas" del lado derecho para elaborar los elementos presupuestados segun sea
necesario

Dolares Apalancados:

1.

2.

3.

Si sospecha que su proyecto incluye el uso de fondos o servicios de contrapartida o apalancados, lea las
Pautas de CFHP, Parte 4.6 para asegurarse de que su proyecto sea elegible para esta seccion.

Describa los detalles de los fondos o servicios apalancados que utiliza su proyecto en el espacio provisto.
Identificar y responder:

A. ¢Hay fondos locales o de otro tipo disponibles para abordar el proyecto propuesto en su totalidad o
en parte?

i. En caso afirmativo, informe todas las fuentes de financiacién y la cantidad disponible.
B. Revelar fuentesy usos de fondos no CDBG-MIT.

éQué otras entidades federales, estatales y / o locales ha contactado con respecto a la financiacién
del proyecto propuesto y cudles fueron los resultados?

Si su proyecto no incluye fondos de contrapartida o apalancados, escriba “N / A” en esta seccidn

Seleccion de Condado:

4.

Esta seccion se refiere a las dreas que se benefician de su proyecto. Seleccione todos los condados que
beneficia a su proyecto para que el DEO pueda determinar en qué medida su proyecto beneficia a MID, la
vulnerabilidad social, las dreas rurales y las restringidas fiscalmente.

Todos los condados elegibles de Florida: Alachua, Baker, Bradford, Brevard, Broward, Charlotte, Citrus, Clay,
Collier, Columbia, DeSoto, Dixie, Duval, Flagler, Gilchrist, Glades, Hardee, Hendry, Hernando, Highlands,
Hillsborough, Indian River, Lafayette, Lake, Lee, Leon, Levy, Manatee, Marion, Martin, Miami-Dade, Monroe,
Nassau, Okeechobee, Orange, Osceola, Palm Beach, Pasco, Pinellas, Polk, Putnam, Sarasota, Seminole, St.
Johns, St. Lucie, Sumter, Suwannee, Taylor, Union, Volusia, Wakulla

Areas de HUD MID: Brevard, Broward, Clay, Collier, Duval, Hillsborough, Lee, Miami Dade, Monroe, Orange,
Osceola, Palm Beach, Polk, St. Johns, St. Lucie, and Volusia

Areas MID designadas por el Estado: Alachua, Baker, Bradford, Charlotte, Citrus, Columbia, DeSoto, Dixie,
Flagler, Gilchrist, Glades, Hardee, Hendry, Hernando, Highlands, Indian River, Lafayette, Lake, Leon, Levy,
Manatee, Marion, Martin, Nassau, Okeechobee, Pasco, Pinellas, Putnam, Sarasota, Seminole, Sumter,
Suwannee, Taylor, Union, Wakulla

Condados rurales: Baker, Bradford, Columbia, DeSoto, Dixie, Gilchrist, Glades, Hardee, Hendry, Highlands,
Lafayette, Levy, Monroe, Okeechobee, Suwannee, Taylor, Union, Wakulla

Condados con limitaciones fiscales: Baker, Bradford, Columbia, DeSoto, Dixie, Gilchrist, Glades, Hardee,
Hendry, Highlands, Lafayette, Levy, Okeechobee, Putnam, Suwannee, Taylor, Union, Wakulla

Beneficio general de LMI:

1.

Utilice la ultima versidn actualizada de su motor de busqueda preferido (Chrome, Explorer, Firefox).
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Visite el sitio web de resumen de datos de ingresos bajos y moderados de HUD ACS 5 afios 2011-2015:
https://www.hudexchange.info/programs/acs-low-mod-summary-data/

Seria una buena idea ver el seminario web de 24 minutos, ya que este video explica las herramientas y los
recursos disponibles en esta pagina web. A continuacidn, se enumeran las instrucciones del seminario web
sobre como identificar grupos de bloques y nimeros de zonas censales.

En la barra lateral derecha, haga clic en "Aplicacion de mapas".

Se abrira una nueva pestafia para la aplicacién de mapeo web de HUD. En la esquina superior derecha, haga
clic en "Ver aplicacion". Aparecera un mapa de los Estados Unidos.

En la esquina superior derecha, ingrese un condado o ciudad ubicado dentro del Area de beneficio y presione
Intro para buscar. El mapa se acercara al drea buscada

En la esquina superior izquierda, haga clic en el botén Capa (parece una pila de papeles). Desmarque las
casillas LMISD por lugar, LMISD por subdivision de condado y LMISD por condado. Solo debe quedar marcada
una casilla: LMISD por grupo de bloques. Haga clic en la X para cerrar el cuadro de capa.

En la esquina superior izquierda, haga clic en el botén Area de servicio (incluye una flecha de puntero en el
icono). En el cuadro "Seleccionar", haga clic en la flecha hacia abajo para seleccionar el estilo de forma.
Asegurese de dejar este cuadro abierto mientras resalta los grupos de bloques dentro del Area de beneficio.

Resalte todos los grupos de bloques dentro del Area de beneficio. Aseglrese de dejar abierta la casilla Area
de servicio mientras resalta los grupos de bloques dentro del Area de beneficio. De lo contrario, es posible
que solo pueda seleccionar un grupo de bloques a la vez, en lugar de seleccionar el Area de beneficio
completa.

10. Si un grupo de bloques esta resaltado:

A. Haga clic en el grupo de bloques. Aparecerd un cuadro de datos.
B. El"Tracto" es el Censo vy el "Blckgrp" es el Grupo de Blogques. Anételos en la aplicacidn.

11. Si se resaltan varios grupos de bloques:

En el cuadro del drea de servicio, haga clicen "..." a la derecha de "LMISD por grupo de bloques"
Haga clic en "Exportar al archivo CSV".

Abra el archivo de Excel.

El "Tracto" es el Censo y el "Blckgrp" es el Grupo de Bloques. Andtelos en la aplicacion.

mo o ®p

Algunas areas pueden tener mds de un nimero de Tract y Blckgrp. Si este es el caso, primero anote
el numero del Tracto y los nimeros correspondientes del grupo de bloques, luego anote el siguiente
numero del Tracto y el nimero del grupo de bloques correspondiente. Ejemplo: Tracto: 200, Grupo
de Bloques: 2, 3; Tracto: 1000, Grupo de Bloques:

1, 2, 3; Area: 2902, Grupo de Bloques: 1, 3, 4, 5, etc.

12. En el recuadro de la solicitud, enumere el nimero de la circunscripcion censal y, a continuacion, todos los

grupos de bloques con LMI a los cuales beneficia su proyecto. A continuacion, DEO identificara el puntaje
general del beneficio de LMI.

Special Designations:

1.

If your project benefits an Area of Critical State Concern, outlined in Florida Statutes 380.05, select “Yes” and
proceed to select the specific area under the drop-down menu.

Designated Areas of Critical State Concern according to Florida Statutes 380.05:
A. Big Cypress Area (portions of Collier, Miami-Dade, and Monroe Counties)
i. Big Cypress Area of Critical State Concern Map
B. Green Swamp Area (portions of Polk and Lake Counties)
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i.  Green Swamp area of Critical State Concern Map

C. City of Key West and the Florida Keys Areas (Monroe County)
i. Florida Keys Area of Critical State Concern Map
ii. Key West Area of Critical State Concern Map

Florida Keys Hurricane Evacuation
Florida Keys Hurricane Evacuation Presentations
Florida Keys Hurricane Clearance Time Memorandum of Understanding
D. Apalachicola Bay Area (Franklin County)
i. Apalachicola Area of Critical State Concern Map
Compliance:

1. By selecting “Yes” in this section, you certify that your entity and co-applicants will comply with all DEO and
state requirements as outlined in 84 FR 45838.

Maintenance Agreement:

1. By selecting “Yes” in this section, you certify that your entity and co-applicants will comply with all DEO and
state subrecipient monitoring and maintenance requirements as outlined in 84 FR 45838.

Sign and Date:
As the primary entity contact for this project, | certify that staff, contractors, vendors and community partners of our
mitigation initiative:
1. Will comply with all HUD and Florida requirements in the administration of the proposed CDBG-MIT funded
activities;
2. Will work in a cooperative manner to execute the Subrecipient Agreement that provides the pathway for
successful CDBG-MIT program(s) and/or project(s) and;
3. Certify that all information submitted in this Application is true and accurate
Print and Submit Buttons:
Select “Print” to print out your completed application. Attached files will not print with the application when selecting
the “Print” button. Print all attached documents separately and mail the complete application to:
Attention: Rebuild Florida Mitigation Team
Florida Department of Economic Opportunity
107 East Madison Street
Caldwell Building, MSC 400
Tallahassee, FL 32399
Select “Submit Application” to have your application emailed directly to the Rebuild Florida Mitigation team at:

CDBG-MIT@deo.myflorida.com. A dialog box will appear that will allow you to email the application and attach all
required files.

If you have any questions or concerns, please email the Mitigation team at: CDBG- MIT@deo.myflorida.com
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Apéndice C— Solicitud de muestra completa

Plan de capacidad

Proporcione una visidn general del plan estratégico de 1500 palabras o menos en la que se
aborden los objetivos, las partes interesadas, el plan de trabajo, (las principales tareas y los
productos finales), los recursos (dotacién del personal y del presupuesto), la supervisién y los
controles de calidad. Identifique a los miembros del personal que seran responsables y / o los
puestos que se cubrirdan para la administracion y el mantenimiento del proyecto CFHP.
Proporcione un perfil breve de cada persona de su personal actual que realiza tareas relacionadas
con el proyecto y una descripcion del puesto para los nuevos empleados que se asignaran a las
responsabilidades del proyecto.

éSe han identificado a los contratistas del proyecto? Si es asi, describa brevemente su proceso de
seleccidn.

Insertar un adjunto: | | Titulo del documento: EntityNameCP_CFHP

Plan de implementacién

Elaborar una linea de tiempo cronoldgica para toda la vida del proyecto que organiza el trabajo en
tareas y entregables logicos y manejables. La Plantilla del Plan de Implementacidon se proporciona
en el Apéndice D de las Directrices del CFHP.

Insert Adjunta: I Por renomb plantilla: EntityNamelP_CFHP
a favor, rela
Presupuesto

Incluya el presupuesto de su proyecto utilizando la plantilla del presupuesto que se encuentra en|
el Apéndice E del CFHP

Pautas. Aseglirese de que su presupuesto sea razonable, apropiado y preciso. ¢Los elementos

presupuestados son coherentes con la descripcidon y las tareas del proyecto? ¢La cantidad

solicitada se encuentra dentro del minimo permitido (50 000 $) y maximo permitido del

solicitante de CFHP?

(15 000 000 $)? Asegurese de que no haya duplicacién de beneficios.

Insertar un adjunto: I I Por favor, cambie el nombre de Ila plantilla:
EntityNameBudget_CFHP

éExiste duplicaciéon de beneficios? Si:[ ] No: [X]

Todos los fondos identificados para su uso en su proyecto deben divulgarse y detallarse en suj
totalidad para garantizar la precisidon del presupuesto y que no se dupliquen los beneficios.
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éAnticipa recibir fondos para este proyecto que no seran|
proporcionados por el programa CDBG-MIT? En caso afirmativo, Si: [X]
detalle los fondos anticipados o comprometidos en la secciéon de

ddlares apalancados.

g

Dinero apalancado

Si su proyecto implica el uso calificado de fondos o servicios de contrapartida o apalancados en
cualquier capacidad (consulte la Parte 4.6 de las Directrices de CFHP), describa los detalles del
uso de fondos o servicios apalancados. Respuesta: 1) ¢Hay fondos locales o de otro tipo
disponibles para abordar el proyecto propuesto en su totalidad o en parte? En caso afirmativo,
inférmele a todas las fuentes de financiamiento y la cantidad disponible. 2) Revelar fuentes y
usos de fondos no CDBG-MIT. 3) ¢{Qué otras entidades federales, estatales y / o locales ha
contactado con respecto al financiamiento del proyecto propuesto y cuales fueron los resultados?
Ponga "N / A" si esta seccion no es aplicable a su proyecto.

1) Si, utilizaremos 350 000 $ en fondos de recuperacion de desastres recibidos con el
proposito de reubicar a los equipos mecanicos en el ejemplo de Regional Hospital.

2) Subvencidn de Recuperacion de Desastres HUD como s la cantidad de especifica mas arriba,
350 000 S.

3) No hemos podido localizar fondos adicionales para este proyecto.

Seleccion del condado

Seleccione cada condado que se beneficie su proyecto. DEO utilizara esta informacion para evaluar MID, vulnerabilidad
social, areas rurales y restricciones fiscales. Solo los condados elegibles para los fondos CDBG-MIT se enumeran a
continuacion.

Alachua Flagler Levy Polk

Baker Gilchrist Manatee Putnam
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N Bradford N Glades Marion [ | Sarasota
| Brevard | Hardee Martin [ Seminole
| Broward | Hendry Miami-Dade [ St. Johns
N Charlotte N Hernando Monroe [ St. Lucie
B Citrus B Highlands Nassau | Sumter
B Clay B Hillsborough Okeechobee | Suwannee
| Collier | Indian River Orange [ Taylor
B Columbia B Lafayette Osceola | Union
N DeSoto N Lake Palm Beach [ Volusia
N Dixie N Lee Pasco [ Wakulla
N Duval N Leon Pinellas -

Beneficio global de LMI

Identifique y enumere el nimero de zona censal seguido de todos los grupos de los bloques
de LMI que beneficia a su proyecto. Ejemplo: Tracto: 200, Grupo de bloques: 2, 3; Area: 2902,
Grupo de bloques: 1, 3, 4, 5, etc.

Area: 350, Grupo de bloques: 1, 2, 3, 4
Area: 360, Grupo de bloques: 1, 2,
Area: 370, Grupo de bloques: 1, 2, 4
Area: 820, Grupo de bloques: 1,4, 5, 6
Area: 840, Grupo de bloques: 1, 3, 4
Area: 1300, Grupo de bloques: 1,2, 3
Area: 1450, Grupo de bloques: 1, 2,
Area: 2000, Grupo de bloques: 1, 3,5
Area: 2600, Grupo de bloques: 1,2, 3, 4
Area: 3300, Grupo de bloques: 1,2,3,4, 5
Area: 3400, Grupo de bloques: 5, 6

Designaciones especiales

éSu proyecto beneficia a un area de preocupacion estatal critica? Si: [ 1] No: [X]
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segun los Estatutos de Florida 380,05

éCual es el drea de preocupacidn estatal critica? N o €S apllcable

Cumplimiento

De acuerdo con el 84 FR 45838 30 de agosto de 2019 Seccién VA . (18), "El Estado realizara
revisiones y auditorias, incluyendo las revisiones in situ de los subbeneficiarios, agencias publicas
designadas y gobiernos locales, segiin sea necesario o apropiado para cumplir con los requisitos
de la secciéon 104 (e) (2) de la HCDA, segun la enmienda, segun lo modificado por este aviso. En
caso de incumplimiento de estos requisitos, el estado tomara las acciones que sean apropiadas
para prevenir la continuacion de la deficiencia, mitigar cualquier efecto o consecuencia adversay
prevenir la recurrencia. El estado establecera recursos para el incumplimiento por cualquier
subreceptor designado, organismos publicos, o los gobiernos locales".

éPuede certificar que cumple con las regulaciones de si- [X]
registro estatales y federales como se describe en 84 FR I No:
458387

Acuerdo de mantenimiento

De acuerdo con el 84 FR 45838 30 de agosto de 2019 Seccion VA2.a (10), "Cada concesionario
debe planificar la operacidon y el mantenimiento a largo plazo de los proyectos de infraestructura
e instalaciones publicas financiados con fondos de CDBG-MIT. El concesionario debe describir en
su plan de accion cdmo financiara la operacion y el mantenimiento a largo plazo de los proyectos
CDBG-MIT. Adicionalmente, el concesionario debera describir los recursos estatales o locales que
han sido identificados por los costos de la operacion y mantenimiento de los proyectos de
asistencia de los fondos CDBG-MIT". Como tal, se espera que cada entidad que proponga un
proyecto CFHP mantenga las expectativas del Registro Federal sobre el mantenimiento de los
proyectos CDBG-MIT.

éPuede certificar que su entidad cumplira con los requisitos de Si: NO:

monitoreo y mantenimiento estatales y de sub beneficiarios [ ] [ 1

como lo especifica el 84 FR 458387

| Fecha
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Como la entidad de contacto principal para este proyecto, certifico que el personal, los contratistas,
los proveedores y los socios comunitarios de nuestra iniciativa de mitigacion:

A. Cumpliran con todos los requisitos de HUD y Florida en la administracion de las
actividades propuestas financiadas por CDBG-MIT;

B. Trabajara de manera cooperativa para ejecutar el Acuerdo de sub-beneficiario que
proporciona la via de los programas y / o proyectos CDBG-MIT exitosos y;

C. Certificar que toda la informaciéon enviada en esta Solicitud es verdadera y precisa

Firma:

Fecha: 09/14/2020

El botén imprimir solo imprimird la aplicacion y no los documentos adjuntos. El botén de enviar enviara la
aplicacién por correo electronico a cdbg-mit@deo.myflorida.com. Por favor, adjunte todos los documentos
pertinentes a este correo electrdnico.

Aplicaciéon de imprimir Presente la solicitud
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Ejemplo del hospital regional; impermeabilizacion

El Ejemplo del Regional Hospital es un hospital publico de 220 camas que le presta servicios en un area de 3 condados
(condados X, Y y Z) para los servicios basicos que salvan vidas. El hospital esta ubicado dentro de la llanura aluvial de
500 afios y recientemente se inundd cuando las fuertes lluvias del huracan Irma inundaron el rio local. Este proyecto
implicaria la construccidon de una berma de tierra reforzada 2 pies por encima de la llanura de inundacién de 500
afios que rodea el hospital con una pasarela seca y acceso ADA desde el drea de estacionamiento. La berma se
plantaria con flora natural para reducir aiin mas la erosién. Ademds, todo el equipo mecanico y eléctrico sera elevado
o reubicado para garantizar la viabilidad en el improbable caso de que se cubra la berma. El trabajo de la berma serd
realizado por contratistas locales junto con el personal y el equipo de obras publicas del condado. El financiamiento
solicitado se utilizaria junto con una subvencién de 350 mil $ que se recibieron para la recuperacion ante desastres
para reparar los dafios de la planta baja y los equipos mecdnicos de las ultimas 2 tormentas. El proyecto de
impermeabilizacién eliminaria la necesidad de evacuar a los pacientes, proteger al personal del hospital y a los
pacientes durante tiempos de emergencia y permitiria el funcionamiento total del hospital en caso de una
inundacién. La berma requiere poco mantenimiento, pero se mantendria a través de costos compartidos bajo el
acuerdo de 3 condados.
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Ejemplo del valor de la comunidad del Regional Hospital

Regional Rural Hospital ha prestado servicios a los condados X, Y y Z durante mas de 30 afios y sigue siendo un
elemento importante de la comunidad. Brindamos atencion médica de vanguardia a la comunidad y nos esforzamos
por crear un entorno que promueva la curacién, la salud y la relajacion. Nuestras instalaciones abarcan una amplia
gama de especialidades, que van desde pediatria hasta ortopedia y todo lo demas. También contamos con un
completo Instituto del Cancer que proporciona a los pacientes y a sus familiares los recursos que necesitan para estar
informados y elegir las mejores opciones de atencidn disponibles.

También tenemos una fundacion para nifios que cubre el costo del cuidado de las familias necesitadas debido a
nuestra clientela rural y socioecondmicamente limitada. Estas poblaciones son altamente vulnerables cuando ocurre
un desastre, y nuestras instalaciones permiten que los heridos reciban la atencion que necesitan. Debido a su
ubicacion rural y area agricola, también tenemos muchos pacientes que no hablan inglés y les brindamos a todos los
que llegan a nuestras puertas cuidados esenciales independientemente del estado del seguro.

Cuando el huracan Irma devastd nuestro estado, nuestro personal se vio obligado a evacuar a varios pacientes de
alto riesgo a otras instalaciones debido al riesgo de perder energia después de que nos vimos inundados de agua.
Desafortunadamente, el ejemplo del Regional Hospital esta ubicado dentro de la llanura aluvial de 500 afios y las
fuertes lluvias y tormentas han sido un desafio recurrente que debemos superar. Nos inundamos cuando el rio del
ejemplo se desborda debido a grandes tormentas y huracanes. Al colocar una barrera entre el hospital y el rio, el
riesgo de muerte se reduce significativamente porque los pacientes de alto riesgo pueden refugiarse en el lugar. Para
mitigar aun mas los riesgos, planeamos elevar nuestro equipo eléctrico y mecdnico 2 pies por encima de la llanura
de inundacion de 500 afios. Debemos priorizar a los mds vulnerables entre nosotros para asegurarnos de que
estamos cumpliendo con nuestra misién como proveedores de atencion médica y que estamos haciendo lo que nos
corresponde para ayudar a nuestros pacientes.

Con la finalizacion del Proyecto de Fortalecimiento de Instalaciones Criticas del ejemplo del Regional Hospital,
estariamos fortaleciendo las lineas de vida de Salud y Medicina, Comunicaciones, Transporte y Seguridad de los
Condados X, Y y Z. Como entidad lider en tiempos de desastres naturales, es imperativo que la funcionalidad del
ejemplo del Regional Hospital permanezca a plena capacidad para garantizar la salud y el bienestar de nuestros
pacientes y de sus familias. La fortificacion de nuestra edificacion mejoraria la longevidad de nuestras operaciones
continuas y mitigaria el riesgo de inundaciones por futuros huracanes o tormentas tropicales. Aqui en el ejemplo del
Regional Hospital, somos mas que un centro de atencion médica; somos una comunidad conectada.

Adjunto a este archivo zip se encontrarian 10 fotos del ejemplo del Regional Hospital, el sitio de construccién
propuesto y nuestro equipo mecanico y eléctrico critico.
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El plan de capacidad del ejemplo del Regional Hospital

El ejemplo del Regional Hospital atiende a los miembros de la comunidad en tres condados. Se hara una
construccion que se encuentra a 2 pies por encima de la llanura de inundacién proyectada para 500 afios para
rodear al ejemplo del Hospital Regional para mitigar los posibles dafios por inundaciones. Ademas, se elevard todo
el equipo mecanico y eléctrico vital para el ejemplo del Regional Hospital. Las principales tareas a completar
incluyen el disefo de ingenieria de bermas, construccién de bermas, jardineria, acceso ADA, elevacion de equipos
mecanicos, elevacién de equipos eléctricos y recableado de equipos. Esto se completara con 783 000,00 $ de
fondos CDBG-MIT y 350 000,00 $ de fondos de HUD DR para un costo total del proyecto de 1 133 000,00 S.

El Gerente de Proyecto sera responsable de implementar el proyecto con la ayuda de los coordinadores de
planificacién del condado de cada uno de los 3 condados involucrados.

El gerente de proyecto supervisa la implementacion del proyecto y se coordina con todas las partes involucradas
para la finalizacidn y el mantenimiento del proyecto. El equipo de impermeabilizacién trabaja con el gerente del
proyecto y estd compuesto por personal de obras publicas del condado de cada uno de los tres condados y los
especialistas. Debido a la naturaleza de este proyecto y al impacto entre los condados que tiene el ejemplo del
Regional Hospital en la comunidad, el equipo de impermeabilizacion estara formado por miembros de los tres
condados.

Los contratistas, consultores e inspectores locales trabajan con el equipo de impermeabilizacidon para garantizar
la construccidn y el mantenimiento adecuados de la berma y el equipo elevado. Los administradores de
subvenciones se incorporaran para trabajar dentro del equipo de impermeabilizacién para garantizar que las
adquisiciones sigan los requisitos del Registro Federal y los otorgantes, garanticen que se mantengan los
cronogramas y los requisitos presupuestarios, ayuden con la adquisicién y el cierre de todos los contratos y
subvenciones.

e Gerente del proyecto: responsable de la planificacién maestra y de la priorizacion de proyectos. Firma los
contratos y gestiona el equipo de Impermeabilizacion.

Equipo de impermeabilizaciones:

e Personal de obras publicas de los condados X, Y, Z: apoya al director del proyecto y cumple con los requisitos
del proyecto

e Director de Ingenieria: gestiona proyectos de mejora de capital, personal del departamento, proyectos y
proveedores

e Ingeniero de planta: evaltda la condicion existente del area actual para determinar la mejor solucion de
construccion

e Fabricante: proporciona ingenieria y fabricacién personalizadas de GCP.
e Consultor o consultores de ingenieria: proporcionan servicios de ingenieria para todos los proyectos
e Contratista o contratistas generales: instaladores y prestadores de servicios de construccién

e Inspector de construccidén: garantiza que la construccidon se adhiera a la ingenieria, el presupuesto, la
seguridad y los resultados

e Gerente de subvenciones: garantiza que las adquisiciones cumplan con los requisitos del Registro Federal y
del otorgante, asegura que se mantengan los cronogramas y los requisitos presupuestarios, ayuda con las
adquisiciones y el cierre de todos los contratos y subvenciones.

El equipo de impermeabilizacién realizara las siguientes tareas. La parte responsable de la implementacion se
identifica entre paréntesis. El condado primario (condado X) alberga la ubicacidn del ejemplo del Regional Hospital
y, por lo tanto, ejecuta la concesidon de la subvencion. El condado primario trabaja en conjunto con los otros dos
condados.
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Ejecucidn de la concesién de la subvencion (Condado X)
Solicite presupuestos y ofertas competitivas (director del proyecto y equipo de impermeabilizaciones)

Seleccione un contratista (director del proyecto y equipo de impermeabilizaciones)

P w NP

Adjudique el contrato de construccién. (Gerente de proyecto)

5. Supervise el cumplimiento del CDBG-MIT (equipo de impermeabilizaciones)

El equipo de impermeabilizaciéon cuenta actualmente con 5 ingenieros con mas de 60 afios de experiencia en
impermeabilizacidn y gestién de proyectos. El equipo de impermeabilizacién ha completado con éxito multiples
subvenciones de fuentes federales, estatales y locales, incluyendo la recuperacion ante desastres CDBG y FEMA.
El personal actual gestionara la implementacion de las tareas del proyecto y el cumplimiento de los requisitos de
CDBG-MIT. Una vez otorgada la subvencién y la ejecucién por parte del Gerente del Proyecto, el equipo de
Impermeabilizacidn trabajard con el departamento de adquisiciones para contratar a un contratista para que se
encargue de la construccién del proyecto. En este momento, el equipo de proteccién contra las inundaciones ya
estd formado. Los contratistas estaran asegurados para el trabajo de construccién de la berma vy la elevacion del
equipo a través de un proceso de adquisicion de licitacion competitiva utilizando una Solicitud de Propuestas (RFP
por sus siglas en inglés) de acuerdo con 84 FR 45838. Este proceso incluira todos los requisitos federales y estatales
requeridos para los contratos de construccién que incluyen, entre otros, Davis Bacon y la Seccidn 3.
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Instrucciones para usar la plantilla del plan de implementacion

Ingrese el nombre del proyecto, el nombre oficial de la entidad solicitante y el nombre y nimero de teléfono del
contacto principal en el espacio del encabezado en la parte superior de la plantilla.

Esta plantilla se puede personalizar para adaptarse a su proyecto. Siéntase libre de editar los segmentos y afadir
notas cuando sea necesario.

1.

El cuadro titulado "Cronograma del plan de implementacion del CFHP" mostrara un cronograma visual de
los datos que ingrese en el cuadro de "Tareas".

El cuadro de "Tareas" debe enumerar las principales tareas manejables y entregables del proyecto
propuesto e incluir toda la vida del proyecto. Ingrese las fechas aproximadas de inicio y finalizacién de
cada tarea y / o entregable en las pestafias de "Inicio" y "Finalizacion". La "Duracién" abarca el nimero de
dias que dura la tarea. Excel ya debe calcular la duracién en funcién de las fechas de inicio y finalizacion
que ingrese. Si no es el caso, introduzca el nimero de dias como duracion de cada tarea y / o entregable.
Etiquete cada tarea y / o entregable apropiadamente bajo la seccidon de "Etiqueta".

A. Dentro del cuadro de "Tareas", hay 15 espacios disponibles para las tareas del cronograma del
proyecto. Al afiadir o modificar las tareas dentro del cuadro, seleccione la fila (seleccione los
valores de "Inicio" a la "Etiqueta").

B. Para este ejemplo, la tarea "Texto de muestra" resaltada debe moverse por debajo de la
"Evaluacién de los equipos". Una vez que seleccione la fila, haga clic derecho, seleccione "Cortar",
debe aparecer una linea de puntos alrededor de la fila seleccionada. A continuacién, seleccione
la fila "Revision ambiental". Haga clic derecho y seleccione "Insertar las celdas cortadas". Ahora
aparecera "El texto del ejemplo" en "La evaluacion de los equipos". La linea de tiempo visual sobre
las "Tareas" también reflejara estos cambios.

Siga estas pautas para personalizar su linea de tiempo. Puede agregar lineas dentro de la seccién "Tareas" debajo
de las tareas existentes resaltando las filas de los cuadros completos, haga clic con el botén derecho, seleccione
"Insertar"”, aparecera un cuadro de didlogo, seleccione "Desplazar las celdas de abajo", seleccione "Okey". Esto
desplazara todos los cuadros de abajo de la fila seleccionada en la hoja de Excel.

1.

El cuadro "Hitos" se puede utilizar para enumerar los principales hitos del proyecto, como el inicio o la
finalizacién del proyecto. Cualquier cambio en esta casilla puede realizarse siguiendo las indicaciones
descritas anteriormente. Es posible que deba agregar manualmente la etiqueta de su nuevo hito. Para
ello, haga clic en uno de los textos de los hitos existentes en la linea de tiempo visual. Por ejemplo, puede
hacer clic en "Liquidacidn" encima del icono del diamante. Todos los demds cuadros de texto para los
hitos deben estar delineados por cuadros.

A continuacidn, seleccione el cuadro que no tiene la etiqueta. Ahora introduzca la etiqueta de este hito.

Puede mover y cambiar el tamafio de cada cuadro de texto.

El cuadro "Notas" le permite enumerar cualquier nota adicional sobre la linea de tiempo del proyecto que
pueda ser necesaria para que DEO lea.
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Instrucciones para la plantilla de presupuesto del proyecto del programa de
fortalecimiento de las instalaciones criticas

Esta plantilla se puede personalizar para que se adapte a la propuesta de presupuesto de su proyecto. Siéntase
libre de editar los segmentos de la izquierda y afada notas cuando sea necesario.

Si una seccién no tiene suficientes celdas para la categoria en la que esta trabajando, puede agregar celdas
resaltando una fila completa y haciendo clic con el botdn derecho. Aparecera un cuadro de didlogo que le permite
agregar una fila de celdas. Haga clic en "Insertar" y luego seleccione "Insertar arriba" o "Insertar abajo",
dependiendo de dénde quiera colocar la nueva fila. La nueva fila aparecera arriba o debajo de la fila que resalté.

Ingrese el nombre del proyecto, el nombre del contacto principal y el numero de teléfono y el nombre oficial de
la entidad solicitante.

1. Enelladoizquierdo de la plantilla hay una lista de los principales elementos del proyecto numerados del
1 al 3. Debajo de cada proyecto principal hay subgrupos relacionados. Puede editar cada una de estas
areas para que se ajuste a su plan del presupuesto propuesto. Por ejemplo, si no tiene fortalecimiento
mecanico, puede eliminar esa fila numerada y los subgrupos relacionados.

3. Enumere las fuentes previstas y comprometidas de otras fuentes de financiamiento de proyectos en la
categoria de “Fuentes de otros fondos”. Estos fondos no son de CDBG-MIT. Incluya las entidades con las
gue se ha puesto en contacto, incluso si aun no ha hecho un compromiso de financiamiento. Divulgue la
cantidad que solicitd o espera recibir. Si tiene que afiadir filas en esta seccion, siga las instrucciones para
afiadir las filas indicadas anteriormente.

4. Puede usar la columna de notas del lado derecho para ampliar los elementos presupuestados segun sea
necesario.
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Mitigacion de FL CDBG
Presupuesto del proyecto del programa de fortalecimiento de instalaciones criticas (plantilla)

Nombre Las pruebas de impermeabilizacién| Nombre y Chuck Jones Entidad Condado rural
del del ejemplo del Regional Hospital | teléfono del 555-555-1234 solicitante
proyecto: contacto principal oficial
. . Nombre:
Numero:
Proyecto Presupuesto Notas

Descripcion Monto CDBG-MIT Otros que no| Fuente de Fonclios

son CDBG- los tg;:;TVIIT

MIT Fondos | fondos* (CDBG-MITy

otra)
1. Fortalecimientqg
de instalacioneq
criticas
Diseio de 67 000 Especificaciones de diseio de la berma
ingenieria de la
berma
Construccion de la 530 000 Berma de tierra reforzada a 106 $ por pie lineal de 20 ' de
berma ancho X 4' de alto
o 43 000 Plantado flora natural
Paisajismo
17 500 Acceso por rampas y escaleras

Acceso ADA
2. Fortalecimiento
mecanico
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Elevacion de equipos| 350 000 Elevar el equipo mecanico por encima de la llanura de
mecanicos inundacién de 500 afos

Elevacion de equipos 87 000 Elevar el equipo eléctrico por encima de la llanura de inundacién
eléctricos de 500 aiios

Recableado 38 500 Vuelva a cablear el equipo reubicado

3. Otro

Administracién

Planificacién

Totales: 783 000 350 000 1133 000
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* Todos los fondos identificados para su uso en su proyecto deben divulgarse y detallarse en su totalidad para garantizar la precision del
presupuesto y que no se dupliquen los beneficios. Indique a continuacion las fuentes e importes de otros fondos necesarios para completar
el proyecto, incluyendo los fondos locales y las subvenciones de otros organismos. También deben incluirse los fondos previstos o
comprometidos.

Fuente de otros fondos Importe

1. Fondos de recuperacion tras el desastre del huracan Irma 350000 $

2.

3.

10.

11.

12.
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Apéndice D — Plantilla para Plan de implementacion

Instrucciones para usar la plantilla del plan de implementacion

Ingrese el nombre del proyecto, el nombre oficial de la entidad solicitante y el nombre y nimero de teléfono del
contacto principal en el espacio del encabezado en la parte superior de la plantilla.

Esta plantilla se puede personalizar para adaptarse a su proyecto. Siéntase libre de editar los segmentos y afiadir
notas cuando sea necesario.

1.

El cuadro titulado "Cronograma del plan de implementacion del CFHP" mostrara un cronograma visual de
los datos que ingrese en el cuadro de "Tareas".

El cuadro de "Tareas" debe enumerar las principales tareas manejables y entregables del proyecto
propuesto e incluir toda la vida del proyecto. Ingrese las fechas aproximadas de inicio y finalizacidn de
cada tarea y / o entregable en las pestafias de "Inicio" y "Finalizacion". La "Duracién" abarca el nimero de
dias que dura la tarea. Excel ya debe calcular la duracién en funcién de las fechas de inicio y finalizacion
que ingrese. Si no es el caso, introduzca el nimero de dias como duracion de cada tareay / o entregable.
Etiquete cada tarea y / o entregable apropiadamente bajo la seccion de "Etiqueta".

A. Dentro del cuadro de "Tareas", hay 15 espacios disponibles para las tareas del cronograma del
proyecto. Al afiadir o modificar las tareas dentro del cuadro, seleccione la fila (seleccione los
valores de "Inicio" a la "Etiqueta").

B. Para este ejemplo, la tarea "Texto de muestra" resaltada debe moverse por debajo de la
"Evaluacién de los equipos". Una vez que seleccione la fila, haga clic derecho, seleccione "Cortar",
debe aparecer una linea de puntos alrededor de la fila seleccionada. A continuacién, seleccione
la fila "Revision ambiental". Haga clic derecho y seleccione "Insertar las celdas cortadas". Ahora
aparecera "El texto del ejemplo" en "La evaluacion de los equipos". La linea de tiempo visual sobre
las "Tareas" también reflejara estos cambios.

Siga estas pautas para personalizar su linea de tiempo. Puede agregar lineas dentro de la seccién "Tareas" debajo
de las tareas existentes resaltando las filas de los cuadros completos, haga clic con el botén derecho, seleccione
"Insertar", aparecera un cuadro de didlogo, seleccione "Desplazar las celdas de abajo", seleccione "Okey". Esto
desplazard todos los cuadros de abajo de la fila seleccionada en la hoja de Excel.

1.

El cuadro "Hitos" se puede utilizar para enumerar los principales hitos del proyecto, como el inicio o la
finalizacion del proyecto. Cualquier cambio en esta casilla puede realizarse siguiendo las indicaciones
descritas anteriormente. Es posible que deba agregar manualmente la etiqueta de su nuevo hito. Para
ello, haga clic en uno de los textos de los hitos existentes en la linea de tiempo visual. Por ejemplo, puede
hacer clic en "Liquidacién" encima del icono del diamante. Todos los demds cuadros de texto para los
hitos deben estar delineados por cuadros.

A continuacidn, seleccione el cuadro que no tiene la etiqueta. Ahora introduzca la etiqueta de este hito.

Puede mover y cambiar el tamafio de cada cuadro de texto.

El cuadro "Notas" le permite enumerar cualquier nota adicional sobre la linea de tiempo del proyecto que
pueda ser necesaria para que DEO lea.
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Apéndice E —Presupuesto Modelo

Instrucciones para la plantilla de presupuesto del proyecto del programa de
fortalecimiento de las instalaciones criticas

Ingrese el nombre del proyecto, el nombre del contacto principal y el nimero de teléfono, el nombre de la entidad
oficial solicitante.

Esta plantilla es personalizable para adaptarse a la propuesta de presupuesto para su proyecto. Siéntase libre de
editar los segmentos de la izquierda y afiada notas cuando sea necesario.

1.

En el lado izquierdo hay una lista de los principales elementos del proyecto numerados del 1 al 3. Debajo
de cada proyecto hay subgrupos que pertenecen al elemento del proyecto principal numerado. Edite cada
una de estas areas para que se ajusten a su plan presupuestario propuesto. Por ejemplo, si no tiene
fortalecimiento mecanico, es posible que desee eliminar esa fila y sub filas numeradas.

Si una seccion no tiene suficientes cuadros para la categoria en la que esta trabajando, agregue cuadros
adicionales resaltando una fila completa, haga clic con el botén derecho, aparecera un cuadro de didlogo
y ubicard "Insertar”, haga clic en "Insertar" y seleccione "Insertar Arriba" o "Insertar abajo" dependiendo
de ddénde le gustaria que se colocara la nueva fila. La nueva fila se colocara encima o debajo de la fila
seleccionada.

Incluya notas en el lado derecho para detallar los elementos presupuestados, si corresponde.

Registre las fuentes anticipadas y comprometidas de otros fondos en la categoria de "Fuentes de otros
fondos". Estos fondos no son fondos de CDBG-MIT. Esto incluye las entidades con las que se ha puesto en
contacto incluso si ain no se ha hecho un compromiso. Divulgue la cantidad que solicitd o espera recibir.
Sitiene que afiadir filas en esta seccidn, siga las instrucciones para afiadir las filas indicadas anteriormente.
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Presupuesto del proyecto del programa de fortalecimiento de instalaciones criticas (plantilla)

Mitigacion de FL CDBG

Nombre Nombre y Entidad
del teléfono del solicitante
proyect contacto oficial
o: principal Nombre:
Numero:
Proyecto Presupuesto Notas
Descripcién Monto CDBG-MIT Otros que | Fuente de Fondos
no son | los totales
CDBG-MIT fondos* (CDBG-MIT
Fondos y otra)

1. Fortalecimiento de
instalaciones criticas

Prueba de humedad

Prueba en seco

Anclaje de la calefaccién
montada en el techo

Modernizacion de los
exteriores de las
edificaciones

Ventanas a prueba de
tormentas
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Obstrucciones
de remociéon vy
reparacion

2. Fortalecimiento
mecanico

Unidades de
ventilacion y aire
acondicionado

Instalacién y
reparacion de la unidad
generadora

Instalacion y
reparacion de bombas
de agua

3. Otro

Refugios

4. Administracion

5. Planificacion

Totales:
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Apéndice F - Variables del indice de vulnerabilidad

(SoVI®)

Lista de SoVI® 2006-10 Variables (n=29). Daggers observa nuevas variables afiadidas.

SoVI® 2010-14 usa la misma lista de variables.

social

VARIABLE DESCRIPCION

QASIAN Porcentaje asiatico

QBLACK Porcentaje negro

QSPANISH Porcentaje hispano

QINDIAN Porcentaje de nativos americanos

QAGEDEP Porcentaje de poblacién de menos de 5 afios o mayores de 65

QFAMT Porcentaje de nifios que viven en familias de parejas casadas

MEDAGE Edad media

QSSBEN Porcentaje de grupos familiares que recibe beneficios del Seguro Social
QPOVTY Porcentaje de pobreza

QRICH Porcentaje de grupos familiares con ingresos anuales superiores a $200,000
PERCAP Ingreso per capita

QESL Porcentaje de angloparlantes como segundo idioma con dominio limitado del inglés
QFEMALE Porcentaje de mujeres

QFHH Porcentaje de grupos familiares con jefas de familia

QNRRES Residentes en hogares de ancianos per cépita

HOSPTPC Hospitales per capita (SOLO a nivel del condado)

QNOHLTH* Porcentaje de la poblacidn sin seguro médico (SOLO a nivel del condado)
QED12LES Porcentaje con educacion inferior al 12.° grado

QCVLUN Porcentaje de civiles desempleados

PPUNIT Personas por unidad

QRENTER Porcentaje de inquilinos

MDHSEVAL Valor medio de vivienda

MDGRENT Alquiler bruto medio

QMOHO Porcentaje de viviendas moviles

QEXTRCT Porcentaje de empleo en industrias extractivas

QSERV Porcentaje de empleo en industrias de servicio

QFEMLBR Porcentaje de participacién de mujeres en la fuerza laboral

QNOAUTOt Porcentaje de unidades de viviendas sin automoévil

QUNOCCHUt Porcentaje de unidades de vivienda desocupadas
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Apéndice G - Mapa del indice de vulnerabilidad social (SoVI®)

de Florida
Social Vulnerability to Environmental Hazards
State of Florida

County Comparison within the Nation

National Quantiles
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Based on American Community Survey 2010-2014, 5 Year Census Data Product — ACS 2010-2014
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